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1-	CARATTERISTICHE TEC-
NICHE

Modello: ......................................KIT WIRELESS
Standard di trasmissione:....... IEEE 802.11b/g/n
Tipo di antenna: ............Stampato PCB Antenna
Banda di frequenza Wireless: .2400-2483.5MHz
Max. potenza trasmessa Wireless: .....< 20dBm
Banda di frequenza BLE: .........2402-2480 MHz
Max. potenza trasmessa BLE: ............ < 10dBm
Temperatura di funzionamento: ...... 0°C~45°C / 
			   32°F~113°F
Umidità di funzionamento: .................10%~85%
Alimentazione: ............................. DC 5V/300mA
Sistemi operativi utilizzabili: .......... iOS, Android
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2-	AVVERTENZE
1 -	 Non tutte le versioni di iOS e Android 

sono compatibili con l’applicazione. Non 
si assumono responsabilità per qualsiasi 
problema derivante da questa incompa-
tibilità.

2 -	 Lo smart kit supporta unicamente la 
crittografia WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA3-
PSK. Non utilizzare alcun altro tipo di 
crittografia.

3 -	 Assicurarsi che la videocamera del 
dispositivo sul quale si vuole utilizzare 
l’applicazione abbia almeno 5 milioni di 
pixel per leggere il codice QR.

4 -	 A causa delle diverse condizioni di rete, 
potrebbe verificarsi un timeout della ri-
chiesta. In questo caso, sarà necessario 
ripetere la procedura di configurazione di 
rete.

5 -	 A causa delle diverse condizioni di rete, 
potrebbe verificarsi un timeout durante il 
processo di controllo.

Non si assumono responsabilità 
per problemi causati dalla linea 
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internet, dal router Wireless e da 
dispositivi smart. Contattare il 
fornitore originale per ricevere 
assistenza.

6 -	 L’App è soggetta ad aggiornamenti senza 
preavviso per il miglioramento delle fun-
zioni. Il processo di configurazione può 
essere leggermente differente da quello 
descritto nel manuale.

7 -	 Il KIT deve essere installato e utilizzato 
rispettando le distanze minime indicate 
nell’installazione dell’apparecchio in cui 
viene integrato, assicurandosi inoltre di 
mantenere una distanza minima di 20 cm 
tra il KIT e l’utente durante l’uso.

3-	SCARICARE E INSTALLA-
RE L’APP

1 -	 Aprire rispettivamente “App Store” o “Google 
Play”.

2 -	 Cercare l’applicazione “Os home”.



KIT WIRELESS

iOS Android

 IT - 7

IT
AL

IA
NO

3 -	 Scaricare l’applicazione.
	 In alternativa è possibile scansionare i seguenti 

codici QR:

4-	INSTALLARE LO SMART 
KIT

1 -	 Rimuovere il tappo protettivo dello smart kit.
2 -	 Aprire il pannello frontale del condizionatore ed 

inserire lo smart kit nella sua apposita sede.

https://apps.apple.com/us/app/os-home/id1617002254
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.olimpiasplendid.oshome&hl=it
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Questa interfaccia è compatibile 
SOLO con lo smart kit fornito dal 
produttore.

5-	REGISTRAZIONE UTENTE
-	 Assicurarsi che il dispositivo sia connesso ad 

un router Wireless.
-	 Accertarsi che il router Wireless sia connesso ad 

internet prima di procedere con la registrazione 
dell’utente e con la configurazione della rete.

-	 Per maggiori informazioni sul processo di regi-
strazione fare riferimento al manuale wireless 
presente sul sito www.olimpiasplendid.it

6-	CONFIGURAZIONE DEL-
LA RETE

6a-	Wireless
È necessario assicurarsi che 
il dispositivo Android o iOS si 
connetta solamente alla rete Wi-
reless che si vuole configurare.

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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Assicurarsi che la funzione Wi-
reless del dispositivo Android o 
iOS funzioni correttamente e che 
si riconnetta automaticamente 
alla rete Wireless originale.
Quando il condizionatore entra 
in modalità “AP” (Access Point), 
non può essere controllato dal 
telecomando.
Assicurarsi che la rete wireless 
al quale si connetterà  l’apparec-
chio sia a 2,4ghz.

1 -	 Accendere l’apparecchio ed entrare in modalità 
“AP” come descritto nel rispettivo manuale di 
istruzioni.

2 -	 Accedere alle impostazioni Wireless del telefo-
no, cercare una rete con un nome che inizia con 
“Smart_xxx”, oppure un nome personalizzato 
dal produttore e connettersi all’hotspot.

3 -	 Una volta connessi all’hotspot, tornare all’app 
Os Home per continuare la procedura di ac-
coppiamento.
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4 -	 L’app invierà automaticamente le credenziali 
della rete Wireless domestica al dispositivo, 
che si connetterà in automatico alla rete.

5 -	 Una volta terminato il caricamento si può cam-
biare il nome dell’apparecchio collegato (max 
64 caratteri); l’apparecchio si visualizza nella 
lista. Per maggiori informazioni fare riferimento 
al manuale wireless presente sul sito www.
olimpiasplendid.it

6a-	Bluetooth
Assicurarsi che il Bluetooth 
del vostro dispositivo mobile 
funzioni.

1 -	 Attivare il Bluetooth sul telefono e individuare 
automaticamente il dispositivo nella pagina 
“Aggiungi dispositivo” dell’app.

2 -	 Una volta terminato il caricamento si può cam-
biare il nome dell’apparecchio collegato (max 
64 caratteri); l’apparecchio si visualizza nella 
lista. Per maggiori informazioni fare riferimento 
al manuale wireless presente sul sito www.
olimpiasplendid.it

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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7-	AVVERTENZE FINALI
Questo dispositivo è conforme 
alla Parte 15 delle norme FCC e 
contiene trasmettitori/ricevitori 
esenti da licenza che sono 
conformi alle RSS esenti da 
licenza di Innovation, Science and 
Economic Development Canada.
L’utente deve rispettare due 
requisiti fondamentali per poter 
utilizzare il prodotto:
1 -	 questo prodotto non può cau-

sare interferenze dannose;
2 -	 questo prodotto deve accet-

tare ogni tipo di interferenza 
ricevuta, incluse quelle che 
potrebbero causare un fun-
zionamento indesiderato.

Utilizzare il prodotto SEMPRE 
osservando le istruzioni fornite.
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Cambiamenti o modifiche a questa 
unità non espressamente appro-
vati dalla parte responsabile della 
conformità potrebbero annullare 
l'autorità dell'utente ad utilizzare 
l'apparecchiatura. Questo dispo-
sitivo è conforme ai limiti di espo-
sizione alle radiazioni FCC stabiliti 
per un ambiente non controllato.
Per evitare la possibilità di su-
perare i limiti di esposizione alle 
radiofrequenze FCC, la vicinanza 
umana all'antenna non deve es-
sere inferiore a 20 cm (8 pollici) 
durante il normale funzionamento.
Cambi o modifiche non espressa-
mente approvate dalle parti respon-
sabili per la conformità potrebbero 
annullare l’autorità dell’utilizzatore 
di utilizzare l’apparecchio.
Questa attrezzatura è stata testata 
e trovata conforme ai limiti per un 
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dispositivo digitale di Classe B, se-
condo la parte 15 delle regole FCC. 
Questi limiti sono progettati per 
fornire una protezione ragionevole 
contro le interferenze dannose in 
un’installazione residenziale. 
Questa apparecchiatura genera, 
utilizza e può irradiare energia in 
radiofrequenza e, se non installata 
e utilizzata secondo le istruzioni, 
può causare interferenze dannose 
alle comunicazioni radio. Tuttavia, 
non vi è alcuna garanzia che l’in-
terferenza non si verifichi in una 
particolare installazione.
Se questo apparecchio causa 
interferenze dannose alla ricezio-
ne radiotelevisiva, che possono 
essere determinate accendendo e 
spegnendo l’apparecchio, l’utente 
è invitato a cercare di correggere 
l’interferenza adottando una o più 
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delle seguenti misure:
-	 Riorientare o riposizionare 

l’antenna ricevente.
-	 Aumentare la separazione tra 

l’attrezzatura e il ricevitore.
-	 Collegare l’apparecchiatura a 

una presa su un circuito diver-
so da quello a cui è collegato 
il ricevitore.

-	 Consultare il rivenditore o un 
tecnico radiotelevisivo esper-
to per aiuto.

L’azienda non sarà responsabile 
di eventuali problemi causati da In-
ternet, Wireless/ Router Wireless 
e dispositivi intelligenti. Si prega 
di contattare il provider originale 
per ottenere ulteriore aiuto.
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MAIN INDEX

DECLARATION OF 
CONFORMITY

We hereby declare that this air conditioner 
complies with the essential requirements 
and other relevant provisions of Directive 
2014/53/EU.
The declaration of conformity can be found on 
the website www.olimpiasplendid.it
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3-	DOWNLOAD AND INSTALL THE APP..................... 6
4-	INSTALL THE SMART KIT....................................... 7
5-	REGISTER THE USER.............................................. 8
6-	CONFIGURE THE NETWORK.................................. 8
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7-	FINAL WARNINGS...................................................11

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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1-	TECHNICAL SPECIFICA-
TIONS

Model: ........................................WIRELESS KIT
Transmission standard:......... IEEE 802.11b/g/n
Antenna type: ...................PCB Printed Antenna
Wireless frequency band: ... 2400–2483.5 MHz
Max. transmitted wireless power: .... < 20 dBm
BLE frequency band: .............2402–2480 MHz
Max. transmitted BLE power: ...........< 10 dBm
Operating temperature: ..................0°C–45°C / 
			   32°F–113°F
Operating humidity: ......................... 10%–85%
Power supply: ...........................DC 5 V/300 mA
Compatible operating systems: ...iOS, Android
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2-	WARNINGS
1 -	 Not all versions of iOS and Android are 

compatible with the application. The 
Manufacturer declines all responsibility 
for any problems attributable to such 
incompatibility.

2 -	 The smart kit supports WPA-PSK/WPA2-
PSK/WPA3-PSK only. Do not use any 
other type of encryption.

3 -	 Make sure that the camera of the device 
on which you want to use the application 
has at least 5 million pixels to read the 
QR code.

4 -	 Variations in the network conditions 
may cause the request to time-out. If 
this happens, it is necessary to repeat 
the network configuration procedure.

5 -	 Variations in the network conditions may 
cause the request to time-out during the 
check process.

We shall not be held liable for prob-
lems caused by the internet line, 
wireless router or smart devices. 
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Contact the original supplier for 
assistance.

6 -	 In order to improve performance, the 
App may be subject to updates without 
prior notice. The configuration procedure 
may differ slightly to that described in 
the manual.

7 -	 When installing and using the KIT, ob-
serve the minimum distances specified 
for installation in the appliance into 
which it is integrated. Always maintain 
a minimum distance of 20 cm between 
the KIT and the user during use.

3-	DOWNLOAD AND IN-
STALL THE APP

1 -	 Open “App Store” or “Google Play”.
2 -	 Search for the “Os home” application.
3 -	 Download the application.
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	 Alternatively, you may prefer to scan the fol-
lowing QR codes:

4-	INSTALL THE SMART KIT
1 -	 Remove the protective cap from the smart kit.
2 -	 Open the front panel of the air conditioner and 

insert the smart kit in place.

https://apps.apple.com/us/app/os-home/id1617002254
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.olimpiasplendid.oshome&hl=it
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This interface is ONLY compat-
ible with the smart kit supplied 
by the manufacturer.

5-	REGISTER THE USER
-	 Make sure that the device is connected to a 

wireless router.
-	 Make sure that the wireless router is connected 

to the internet before attempting to register the 
user and configure the network.

-	 For more information about the registration 
process, refer to the wireless manual at the 
website www.olimpiasplendid.it

6-	CONFIGURE THE NET-
WORK

6a-	Wireless
Make sure that the Android or 
iOS device only connects to the 
wireless network that you want 
to configure.

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw


KIT WIRELESS  EN - 9

EN
GL

IS
H

Make sure that the wireless 
function of the Android or iOS 
device works correctly and that 
it automatically reconnects to 
the original wireless network.
When the air conditioner enters 
“AP” (Access Point) mode, it 
cannot be controlled by the 
remote control.
Make sure that the wireless 
network to which the appliance 
will connect is 2.4 GHz.

1 -	 Turn on the device and enter “AP” mode as 
described in the corresponding instruction 
manual.

2 -	 Access the wireless settings on the phone, 
search for a network with a name that begins 
with “smart_xxx”, or a name customised by the 
manufacturer, and connect to the hotspot.

3 -	 Once connected to the hotspot, return to the 
Os Home app to continue the pairing process.



KIT WIRELESS EN - 10

EN
GL

IS
H

4 -	 The app will automatically send the home 
wireless network credentials to the appliance, 
which will automatically connect to the network.

5 -	 Once the upload is complete, the name of the 
connected appliance can be changed (max 64 
characters); the device is displayed in the list. For 
more information, refer to the wireless manual 
at the website www.olimpiasplendid.it

6a-	Bluetooth
Make sure that Bluetooth works 
on your mobile device.

1 -	 Turn on Bluetooth on the phone and automati-
cally locate the device on the “Add device” page 
of the app.

2 -	 Once the upload is complete, the name of the 
connected appliance can be changed (max 64 
characters); the device is displayed in the list. For 
more information, refer to the wireless manual 
at the website www.olimpiasplendid.it

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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7-	FINAL WARNINGS
This device complies with Part 
15 of the FCC rules and contains 
license-exempt transmitters/
receivers that comply with the 
license-exempt RSS of Innovation, 
S c i e n c e  a n d  E c o n o m i c 
Development Canada.
The user must fulfil two basic 
requirements in order to use the 
product:
1 -	 this product may not cause 

harmful interference;
2 -	 this product must accept any 

type of interference received, 
including those that could 
cause unwanted operation.

ALWAYS use the product in ac-
cordance with the instructions 
provided.
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Changes or modifications to this 
unit not expressly approved by the 
party responsible for compliance 
may invalidate the user's authority 
to use the appliance. This device 
complies with the FCC radiation 
exposure limits established for an 
uncontrolled environment.
To prevent the possibility of ex-
ceeding the FCC radio frequency 
exposure limits, humans must be 
no closer than 20 cm (8 inches) 
to the antenna during normal 
operation.
Changes or modifications not 
expressly approved by the party 
responsible for compliance may 
invalidate the user's authority to 
use the appliance.
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This appliance was tested and 
found to comply with the limits 
for a Class B digital device, 
according to part 15 of the FCC 
rules. These limits are designed 
to provide reasonable protection 
against harmful interference in a 
residential installation. 
This appliance generates, uses 
and may radiate radio frequency 
energy and, if not installed and 
used according to the instruc-
tions, may cause harmful inter-
ference to radio communications. 
However, there is no guarantee 
that interference will not occur in 
a specific installation.
If this appliance causes harmful in-
terference to radio and television 
reception, which can be deter-
mined by switching the appliance 
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on and off, the user is invited to 
try to correct the interference by 
taking one or more of the following 
measures:
-	 Reorient or reposition the 

receiving antenna.
-	 Increase separation between 

the equipment and receiver.
-	 Connect the appliance to a 

socket on a different circuit 
from the one to which the 
receiver is connected.

-	 Consult the dealer or an expe-
rienced radio and television 
technician for help.

The company shall not be held 
liable for any problems caused 
by the internet, wireless/wireless 
router and smart devices. Please 
contact the original provider for 
further help.
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1-	CARACTÉRISTIQUES 
TECHNIQUES

Modèle : .....................................................KIT WI-FI
Standard de transmission:.........IEEE 802,11 b/g/n
Type d’antenne :  .Antenne PCB sur circuit imprimé
Bande de fréquence sans fil : .2 400-2 483,5 MHz
Puissance sans fil max. transmise : ..... < 20 dBm
Bande de fréquence BLE : ...........2402-2480 MHz
Puissance BLE max. transmise : .......... < 10 dBm
Température de fonctionnement : ......0 °C~45 °C/ 
			   32 °F~113 °F
Humidité de fonctionnement : ............ 10 %~85 %
Alimentation : ..................................CC 5 V/300 mA
Systèmes d’exploitation utilisables : .iOS, Android
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2-	MISES EN GARDE
1 -	 Toutes les version d’iOS et d’Android ne 

sont pas compatibles avec l’application. 
Le fabricant décline toute responsabilité 
en cas de problème découlant de cette 
incompatibilité.

2 -	 Le smart kit supporte uniquement la 
cryptographie WPA-PSK/WPA2-PSK/
WPA3-PSK. N’utiliser aucun autre type 
de cryptographie.

3 -	 S’assurer que la caméra du dispositif sur 
lequel on souhaite utiliser l’application 
dispose d’au moins 5 millions de pixels 
pour lire le code QR.

4 -	 En raison des différentes conditions 
de réseau, un timeout de la demande 
pourrait survenir. Dans ce cas, il sera 
nécessaire de répéter la procédure de 
configuration de réseau.

5 -	 En raison des différentes conditions 
de réseau, un timeout pourrait survenir 
durant le processus de contrôle..

Le fabricant décline toute res-
ponsabilité en cas de problèmes 
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provoqués par la ligne Internet, 
par le routeur Wi-Fi et par des 
dispositifs intelligents. Contac-
ter le fournisseur d’origine pour 
obtenir de l’aide.

6 -	 L’application est susceptible de subir 
des mises à jour pour l’amélioration des 
fonctions. Le processus de configuration 
peut être légèrement différente de ce qui 
est décrit dans le manuel.

7 -	 Le KIT doit être installé et utilisé en 
respectant les distances minimales 
indiquées pour l'installation de l'appareil 
dans lequel il est intégré, en veillant à 
maintenir une distance minimale de 20 
cm entre le KIT et l'utilisateur pendant 
l'emploi.

3-	TÉLÉCHARGER ET INS-
TALLER L’APPLICATION

1 -	 Ouvrir respectivement «  App Store  » ou 
« Google Play ».

2 -	 Chercher l’application « Os home ».



KIT WIRELESS

iOS Android

 FR - 7

FR
AN

ÇA
IS

3 -	 Télécharger l’application.
	 À défaut, il est possible de scanner les code 

QR suivants :

4-	INSTALLER LE KIT IN-
TELLIGENT

1 -	 Retirer le bouchon de protection du kit intelligent.
2 -	 Ouvrir le panneau avant du climatiseur et 

introduire le kit intelligent dans son logement.

https://apps.apple.com/us/app/os-home/id1617002254
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.olimpiasplendid.oshome&hl=it


KIT WIRELESS FR - 8

FR
AN

ÇA
IS

Cette interface est compatible 
UNIQUEMENT avec le kit intel-
ligent fourni par le producteur.

5-	INSCRIPTION DE L’UTILI-
SATEUR

-	 S’assurer que le dispositif est connecté à un 
routeur Wi-Fi.

-	 Veiller à ce que le routeur sans fil soit connecté 
à Internet avant d’effectuer l’inscription de 
l’utilisateur et la configuration du réseau.

-	 Pour de plus amples informations sur le 
processus d’inscription, consulter la notice 
d’instructions du dispositif Wi-Fi disponible sur 
le site www.olimpiasplendid.it.

6-	CONFIGURATION DU RÉ-
SEAU

6a-	Wi-Fi
Il faut s’assurer que le dispositif 
Android ou iOS se connecte 
uniquement au réseau Wi-Fi que 
l’on souhaite configurer.

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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Cette interface est compatible 
UNIQUEMENT avec le kit intel-
ligent fourni par le producteur.

5-	INSCRIPTION DE L’UTILI-
SATEUR

-	 S’assurer que le dispositif est connecté à un 
routeur Wi-Fi.

-	 Veiller à ce que le routeur sans fil soit connecté 
à Internet avant d’effectuer l’inscription de 
l’utilisateur et la configuration du réseau.

-	 Pour de plus amples informations sur le 
processus d’inscription, consulter la notice 
d’instructions du dispositif Wi-Fi disponible sur 
le site www.olimpiasplendid.it.

6-	CONFIGURATION DU RÉ-
SEAU

6a-	Wi-Fi
Il faut s’assurer que le dispositif 
Android ou iOS se connecte 
uniquement au réseau Wi-Fi que 
l’on souhaite configurer.

S'assurer que la fonction Wi-
Fi du dispositif Android ou 
iOS fonctionne correctement 
et qu’elle se reconnecte auto-
matiquement au réseau Wi-Fi 
d’origine.
Quand le climatiseur passe au 
mode « AP » (Access Point), il 
ne peut pas être contrôlée avec 
la télécommande.
S’assurer que le réseau Wi-Fi 
auquel se connectera l’appareil 
est à 2,4 ghz.

1 -	 Allumer l’appareil et passer au mode « AP » 
tel qu’indiqué dans la notice d’instructions 
correspondante.

2 -	 Accéder aux paramètres du Wi-Fi du téléphone, 
rechercher un réseau ayant un nom commen-
çant par « Smar_xxx » ou un nom personnalisé 
par le producteur et se connecter au hotspot.

3 -	 Une fois connectés au hotspot, revenir à l’ap-
plication Os Home pour continuer la procédure 
d’appairage.

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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4 -	 L’application enverra automatiquement les 
données d’identification du réseau Wi-Fi 
domestique au dispositif, qui se connectera 
automatiquement au réseau.

5 -	 Une fois que le téléchargement est terminé, il est 
possible de changer le nom de l’appareil connecté  
(max. 64 caractères) ; l’appareil s’affiche dans la 
liste. Pour de plus amples informations, consul-
ter la notice d’instruction du dispositif sans fil 
figurant sur le site www.olimpiasplendid.it.

6a-	Bluetooth
S’assurer que le Bluetooth de 
votre dispositif mobile fonc-
tionne.

1 -	 Activer le Bluetooth sur le téléphone et repé-
rer automatiquement le dispositif sur la page 
« Ajouter un dispositif » de l’application.

2 -	 Une fois que le téléchargement est terminé, il est 
possible de changer le nom de l’appareil connecté  
(max. 64 caractères) ; l’appareil s’affiche dans la 
liste. Pour de plus amples informations, consul-
ter la notice d’instruction du dispositif sans fil 
figurant sur le site www.olimpiasplendid.it.

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw


KIT WIRELESS  FR - 11

FR
AN

ÇA
IS

7-	MISES EN GARDE FI-
NALES

Ce dispositif est conformes à 
la partie 15 des normes FCC et 
contents des transmetteurs/récep-
teurs exempts de licence qui sont 
conformes aux RSS, exempts de 
licence d’Innovation, Science and 
Economic Development Canada.
L’utilisateur doit respecter deux exi-
gences fondamentales pour pouvoir 
utiliser le produit :
1 -	 ce produit ne peut pas provo-

quer d’interférences néfastes ;
2 -	 Ce produit doit accepter tout 

type d’interférence reçue, y 
compris celles qui pourraient 
provoquer un fonctionnement 
non désiré.

TOUJOURS utiliser le produit en 
respectant les instructions fournies.
Toute modification ou altération 

4 -	 L’application enverra automatiquement les 
données d’identification du réseau Wi-Fi 
domestique au dispositif, qui se connectera 
automatiquement au réseau.

5 -	 Une fois que le téléchargement est terminé, il est 
possible de changer le nom de l’appareil connecté  
(max. 64 caractères) ; l’appareil s’affiche dans la 
liste. Pour de plus amples informations, consul-
ter la notice d’instruction du dispositif sans fil 
figurant sur le site www.olimpiasplendid.it.

6a-	Bluetooth
S’assurer que le Bluetooth de 
votre dispositif mobile fonc-
tionne.

1 -	 Activer le Bluetooth sur le téléphone et repé-
rer automatiquement le dispositif sur la page 
« Ajouter un dispositif » de l’application.

2 -	 Une fois que le téléchargement est terminé, il est 
possible de changer le nom de l’appareil connecté  
(max. 64 caractères) ; l’appareil s’affiche dans la 
liste. Pour de plus amples informations, consul-
ter la notice d’instruction du dispositif sans fil 
figurant sur le site www.olimpiasplendid.it.

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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de cette unité non expressément 
approuvée par la partie responsable 
de la conformité pourrait annuler le 
droit de l’utilisateur à utiliser l’équi-
pement. Ce dispositif est conforme 
aux limites d’exposition aux radia-
tions FCC établies pour un milieu 
non contrôlé.
Pour éviter la possibilité de dépas-
ser les limites d’exposition aux 
radiofréquences FCC, la proximité 
humaine de l'antenne ne doit pas 
être inférieure à 20 cm (8 pouces) 
en fonctionnement normal.
Toute modification ou altération non 
expressément approuvée par les 
parties responsables de la confor-
mité pourrait annuler le droit de 
l’utilisateur à utiliser l’équipement.
Cet équipement a été testé et déclaré 
conforme aux limites d’un appareil 
numérique de classe B, conformé-



KIT WIRELESS  FR - 13

FR
AN

ÇA
IS

de cette unité non expressément 
approuvée par la partie responsable 
de la conformité pourrait annuler le 
droit de l’utilisateur à utiliser l’équi-
pement. Ce dispositif est conforme 
aux limites d’exposition aux radia-
tions FCC établies pour un milieu 
non contrôlé.
Pour éviter la possibilité de dépas-
ser les limites d’exposition aux 
radiofréquences FCC, la proximité 
humaine de l'antenne ne doit pas 
être inférieure à 20 cm (8 pouces) 
en fonctionnement normal.
Toute modification ou altération non 
expressément approuvée par les 
parties responsables de la confor-
mité pourrait annuler le droit de 
l’utilisateur à utiliser l’équipement.
Cet équipement a été testé et déclaré 
conforme aux limites d’un appareil 
numérique de classe B, conformé-

ment à la partie 15 des règles de la 
FCC. Ces limites sont conçues pour 
fournir une protection raisonnable 
contre les interférences néfastes 
dans une installation résidentielle. 
Cet équipement génère, utilise et 
peut émettre des fréquences radio 
et, s’il n’est pas installé et utilisé 
conformément aux instructions, il 
peut provoquer des interférences 
nuisibles aux communications 
radio. Toutefois, il n’existe aucune 
garantie que l’interférence ne se 
produise pas dans une installation 
spécifique.
Si cet équipement provoque des 
interférences néfastes à la réception 
de la radio ou de la télévision, ce qui 
peut être déterminé en éteignant et 
en allumant l’équipement, l’utilisa-
teur est encouragé à essayer de 
corriger les interférences en adop-
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tant une ou plusieurs des mesures 
suivantes :
-	 Réorienter ou repositionner 

l’antenne de réception.
-	 Augmenter la séparation entre 

l’équipement et le récepteur.
-	 Connecter l’appareillage à une 

prise sur un circuit différent de 
celui auquel est connecté le 
récepteur.

-	 Consulter le revendeur ou un 
technicien expérimenté en radio 
et télévision pour obtenir de 
l’aide.

L’entreprise décline toute res-
ponsabilité en cas de problèmes 
éventuels provoqués par Internet, 
la connexion Wi-Fi/le routeur Wi-
Fi et les dispositifs intelligents. 
Prière de contacter le fournisseur 
d’origine pour obtenir une aide 
supplémentaire.
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INHALTSVER-
ZEICHNIS

KONFORMITÄTSERKLÄ-
RUNG

Hiermit wird erklärt, dass diese Klimaanlage 
den grundlegenden Anforderungen und 
anderen relevanten Bestimmungen der 
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Die Konformitätserklärung ist abrufbar unter 
www.olimpiasplendid.it
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2-	WARNUNGEN........................................................... 4
3-	HERUNTERLADEN UND INSTALLIEREN DER 
	 APP............................................................................ 6
4-	INSTALLIEREN DES SMART KITS.......................... 7
5-BENUTZERREGISTRIERUNG............................. 8
6-NETZWERKKONFIGURATION.............................. 8

6a-	 Drahtlos........................................................... 8
6a-	 Bluetooth....................................................... 10

7-	ABSCHLIESSENDE HINWEISE..............................11

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw


KIT WIRELESS DE - 4

DE
UT

SC
H

1-	TECHNISCHE EIGEN-
SCHAFTEN

Modell: ...............................................WLAN-KIT
Übertragungsstandard:.......... IEEE 802.11b/g/n
Antennentyp: ............. Gedruckte PCB-Antenne
Drahtloses Frequenzband: ... 2400-2483.5MHz
Max. drahtlos übertragene Leistung: .< 20dBm
BLE-Frequenzband: ................2402-2480 MHz
Max. übertragene BLE-Leistung: ......< 10dBm
Betriebstemperatur: ........................0°C~45°C / 
			   32°F~113°F
Betriebsfeuchtigkeit: ........................ 10%~85%
Stromversorgung: ......................DC 5V/300mA
Verwendbare Betriebssysteme: ...iOS, Android

2-	WARNUNGEN
1 -	 Nicht alle iOS- und Android-Versionen 

sind mit der Anwendung kompatibel. Für 
Probleme, die sich aus dieser Inkom-
patibilität ergeben, wird keine Haftung 
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übernommen.
2 -	 Das Smart Kit unterstützt nur WPA-PSK/

WPA2-PSK/WPA3-PSK-Verschlüsse-
lung. Verwenden Sie keine andere Art 
der Verschlüsselung.

3 -	 Stellen Sie sicher, dass die Kamera des 
Geräts, auf dem Sie die Anwendung 
verwenden möchten, mindestens 5 
Millionen Pixel hat, um den QR-Code 
lesen zu können.

4 -	 Aufgrund unterschiedlicher Netzbe-
dingungen kann es zu einer Zeitüber-
schreitung bei der Anfrage kommen. 
In diesem Fall muss der Vorgang der 
Netzwerkkonfiguration wiederholt wer-
den.

5 -	 Aufgrund unterschiedlicher Netzwerk-
bedingungen kann es während des 
Überprüfungsvorgangs zu einer Zeit-
überschreitung kommen.

Es wird keine Verantwortung für 
Probleme übernommen, die durch 
die Internetverbindung, den WLAN-
Router und Smart-Geräte verur-
sacht werden. Wenden Sie sich an 
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den ursprünglichen Lieferanten, 
um Unterstützung zu erhalten.

6 -	 Die App kann zur Verbesserung der 
Funktionen ohne vorherige Ankündi-
gung aktualisiert werden. Der Konfi-
gurationsvorgang kann geringfügig 
von dem im Handbuch beschriebenen 
abweichen.

7 -	 Das KIT muss unter Einhaltung der Min-
destabstände installiert und verwendet 
werden, die in der Installationsanleitung 
des Geräts, in das es integriert wird, an-
gegeben sind. Außerdem muss während 
der Verwendung ein Mindestabstand 
von 20 cm zwischen dem KIT und dem 
Benutzer eingehalten werden.

3-	HERUNTERLADEN UND 
INSTALLIEREN DER APP

1 -	 Öffnen Sie den „App Store“ bzw. „Google 
Play“.

2 -	 Suchen Sie nach der Anwendung „Os home“.
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3 -	 Laden Sie die Anwendung herunter.
	 Alternativ können Sie auch die folgenden QR-

Codes scannen: 

4-	INSTALLIEREN DES 
SMART KITS

1 -	 Entfernen Sie die Schutzkappe des Smart Kit.
2 -	 Öffnen Sie die Frontplatte des Klimageräts und 

setzen Sie das Smart Kit in seiner Aufnahme ein.

https://apps.apple.com/us/app/os-home/id1617002254
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.olimpiasplendid.oshome&hl=it
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Diese Schnittstelle ist NUR mit 
dem vom Hersteller gelieferten 
Smart Kit kompatibel.

5-	BENUTZERREGISTRIERUNG
-	 Stellen Sie sicher, dass das Gerät mit einem 

WLAN-Router verbunden ist.
-	 Vergewissern Sie sich, dass der WLAN-Router 

mit dem Internet verbunden ist, bevor Sie mit 
der Benutzerregistrierung und der Netzwerk-
konfiguration fortfahren.

-	 Weitere Informationen zum Registrierungs-
prozess finden Sie im Wireless-Handbuch auf 
der Website www.olimpiasplendid.it

6-	NETZWERKKONFIGURATION
6a-	Drahtlos

Stellen Sie sicher, dass sich Ihr 
Android- oder iOS-Gerät nur mit 
dem WLAN-Netzwerk verbindet, 
das Sie konfigurieren möchten.
Stellen Sie sicher, dass die 
WLAN-Funktion Ihres Android- 

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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Diese Schnittstelle ist NUR mit 
dem vom Hersteller gelieferten 
Smart Kit kompatibel.

5-	BENUTZERREGISTRIERUNG
-	 Stellen Sie sicher, dass das Gerät mit einem 

WLAN-Router verbunden ist.
-	 Vergewissern Sie sich, dass der WLAN-Router 

mit dem Internet verbunden ist, bevor Sie mit 
der Benutzerregistrierung und der Netzwerk-
konfiguration fortfahren.

-	 Weitere Informationen zum Registrierungs-
prozess finden Sie im Wireless-Handbuch auf 
der Website www.olimpiasplendid.it

6-	NETZWERKKONFIGURATION
6a-	Drahtlos

Stellen Sie sicher, dass sich Ihr 
Android- oder iOS-Gerät nur mit 
dem WLAN-Netzwerk verbindet, 
das Sie konfigurieren möchten.
Stellen Sie sicher, dass die 
WLAN-Funktion Ihres Android- 

oder iOS-Geräts ordnungsgemäß 
funktioniert und sich automatisch 
wieder mit dem ursprünglichen 
WLAN-Netzwerk verbindet.
Wenn die Klimaanlage in den 
Modus „AP“ (Access Point) 
wechselt, kann sie nicht über 
die Fernbedienung gesteuert 
werden.
Stellen Sie sicher, dass das 
WLAN-Netzwerk, mit dem Sie das 
Gerät verbinden möchten, auf 2,4 
GHz eingestellt ist.

1 -	 Schalten Sie das Gerät ein und gehen Sie in 
den "AP"-Modus, wie in der entsprechenden 
Bedienungsanleitung beschrieben.

2 -	 Rufen Sie die WLAN-Einstellungen Ihres Tele-
fons auf, suchen Sie nach einem Netzwerk 
mit dem Namen „Smart_xxx“ oder einem vom 
Hersteller festgelegten Namen und verbinden 
Sie sich mit dem Hotspot.

3 -	 Sobald Sie mit dem Hotspot verbunden sind, 
kehren Sie zur Os Home-App zurück, um den 
Kopplungsprozess fortzusetzen.

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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4 -	 Die App sendet automatisch die Zugangsdaten 
des WLAN-Heimnetzwerks an das Gerät, das 
sich dann automatisch mit dem Netzwerk ver-
bindet.

5 -	 Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist, kann 
der Name des angeschlossenen Geräts geändert 
werden (max. 64 Zeichen); das Gerät wird in der 
Liste angezeigt. Weitere Informationen finden 
Sie im Wireless-Handbuch auf der Website 
www.olimpiasplendid.it

6a-	Bluetooth
Vergewissern Sie sich, dass die 
Bluetooth-Funktion Ihres Mobil-
geräts funktioniert.

1 -	 Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon und 
suchen Sie das Gerät automatisch auf der Seite 
„Gerät hinzufügen” der App.

2 -	 Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist, kann 
der Name des angeschlossenen Geräts geändert 
werden (max. 64 Zeichen); das Gerät wird in der 
Liste angezeigt. Weitere Informationen finden 
Sie im Wireless-Handbuch auf der Website 
www.olimpiasplendid.it

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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7-	ABSCHLIESSENDE HIN-
WEISE

Dieses Gerät entspricht Teil 15 der 
FCC-Vorschriften und enthält lizenz-
freie Sender/Empfänger, die den 
lizenzfreien RSS-Vorschriften von 
Innovation, Science and Economic 
Development Canada entsprechen.
Der Nutzer muss zwei Grundvoraus-
setzungen erfüllen, um das Produkt 
nutzen zu können:
1 -	 Dieses Produkt darf keine 

schädlichen Störungen verur-
sachen;

2 -	 Dieses Produkt muss alle Arten 
von Störungen akzeptieren, 
einschließlich solcher, die zu 
unerwünschten Betriebszu-
ständen führen können.

Verwenden Sie das Produkt IMMER 
gemäß den mitgelieferten Anwei-
sungen.

4 -	 Die App sendet automatisch die Zugangsdaten 
des WLAN-Heimnetzwerks an das Gerät, das 
sich dann automatisch mit dem Netzwerk ver-
bindet.

5 -	 Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist, kann 
der Name des angeschlossenen Geräts geändert 
werden (max. 64 Zeichen); das Gerät wird in der 
Liste angezeigt. Weitere Informationen finden 
Sie im Wireless-Handbuch auf der Website 
www.olimpiasplendid.it

6a-	Bluetooth
Vergewissern Sie sich, dass die 
Bluetooth-Funktion Ihres Mobil-
geräts funktioniert.

1 -	 Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon und 
suchen Sie das Gerät automatisch auf der Seite 
„Gerät hinzufügen” der App.

2 -	 Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist, kann 
der Name des angeschlossenen Geräts geändert 
werden (max. 64 Zeichen); das Gerät wird in der 
Liste angezeigt. Weitere Informationen finden 
Sie im Wireless-Handbuch auf der Website 
www.olimpiasplendid.it

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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Änderungen oder Umbauten an 
diesem Gerät, die nicht ausdrück-
lich von der für die Konformität 
verantwortlichen Stelle genehmigt 
wurden, können zum Erlöschen 
der Betriebserlaubnis für das Ge-
rät führen. Dieses Gerät entspricht 
den FCC-Strahlungsgrenzwerten 
für eine unkontrollierte Umgebung.
Um eine Überschreitung der FCC-
Grenzwerte für die Exposition 
gegenüber Hochfrequenzenergie 
zu vermeiden, sollte der Abstand 
zwischen Mensch und Antenne 
während des normalen Betriebs 
mindestens 20 cm (8 Zoll) betragen.
Änderungen oder Umbauten, die 
nicht ausdrücklich von den für die 
Konformität verantwortlichen Par-
teien genehmigt wurden, können 
die Berechtigung des Benutzers zur 
Verwendung des Geräts aufheben.



KIT WIRELESS  DE - 13

DE
UT

SC
H

Änderungen oder Umbauten an 
diesem Gerät, die nicht ausdrück-
lich von der für die Konformität 
verantwortlichen Stelle genehmigt 
wurden, können zum Erlöschen 
der Betriebserlaubnis für das Ge-
rät führen. Dieses Gerät entspricht 
den FCC-Strahlungsgrenzwerten 
für eine unkontrollierte Umgebung.
Um eine Überschreitung der FCC-
Grenzwerte für die Exposition 
gegenüber Hochfrequenzenergie 
zu vermeiden, sollte der Abstand 
zwischen Mensch und Antenne 
während des normalen Betriebs 
mindestens 20 cm (8 Zoll) betragen.
Änderungen oder Umbauten, die 
nicht ausdrücklich von den für die 
Konformität verantwortlichen Par-
teien genehmigt wurden, können 
die Berechtigung des Benutzers zur 
Verwendung des Geräts aufheben.

Dieses Gerät wurde getestet und 
entspricht den Grenzwerten für 
digitale Geräte der Klasse B gemäß 
Teil 15 der FCC-Bestimmungen. 
Diese Grenzwerte sind so ausge-
legt, dass sie einen angemessenen 
Schutz vor schädlichen Störungen 
in Wohngebäuden bieten. 
Dieses Gerät kann Hochfrequenz-
energie erzeugen, verwenden und 
ausstrahlen. Wenn es nicht gemäß 
den Anweisungen installiert und 
verwendet wird, kann es zu Störun-
gen des Funkverkehrs kommen. Es 
gibt jedoch keine Garantie dafür, 
dass bei einer bestimmten Instal-
lation keine Störungen auftreten.
Verursacht dieses Gerät Störungen 
beim Radio- oder Fernsehempfang, 
die durch Ein- und Ausschalten des 
Geräts festgestellt werden können, 
sollte der Benutzer versuchen, die 
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Störung durch eine oder mehrere 
der folgenden Maßnahmen zu be-
heben:
-	 Die Empfangsantenne neu aus-

richten oder neu positionieren.
-	 Den Abstand zwischen Gerät 

und Empfänger vergrößern.
-	 Das Gerät an eine Steckdose 

anschließen, die nicht zum 
Stromkreis des Empfängers 
gehört.

-	 Wenden Sie sich an Ihren 
Händler oder einen erfahrenen 
Radio- und Fernsehtechniker, 
um Hilfe zu erhalten.

Das Unternehmen haftet nicht für 
Probleme, die durch das Internet, 
WLAN/WLAN-Router und intelli-
gente Geräte verursacht werden. 
Bitte wenden Sie sich an Ihren ur-
sprünglichen Anbieter, um weitere 
Hilfe zu erhalten.
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Por la presente se declara que este aire 
acondicionado cumple con los requisitos 
esenciales y con las demás disposiciones 
pertinentes de la Directiva 2014/53/UE.
La declaración de conformidad está disponible 
en el sitio web www.olimpiasplendid.it
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1-	CARACTERÍSTICAS TÉC-
NICAS

Modelo: .........................................KIT WIRELESS
Estándar de transmisión:.......... IEEE 802.11b/g/n
Tipo de antena: .................... Antena PCB impresa
Banda de frecuencia inalámbrica:2400–2483,5 MHz
Potencia máx. transmitida inalámbrica: .< 20dBm
Banda de frecuencia BLE: ......... 2402-2480 MHz
Potencia máx. transmitida BLE: ............< 10dBm
Temperatura de funcionamiento: ....0 °C~45 °C / 
			   32 °F~113 °F
Unidad de funcionamiento: ...............10 %~85 %
Alimentación: ................................. CC 5V/300mA
Sistemas operativos admisibles: .... iOS, Android
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2-	ADVERTENCIAS
1 -	 No todas las versiones de iOS y Android 

son compatibles con la aplicación. El fabri-
cante no asume ninguna responsabilidad 
por posibles problemas derivados de esta 
incompatibilidad.

2 -	 El smart kit admite únicamente los proto-
colos de cifrado WPA-PSK / WPA2-PSK / 
WPA3-PSK. No utilice ningún otro tipo de 
cifrado.

3 -	 Asegúrese de que la cámara del dispositivo 
en el que se desea utilizar la aplicación 
tenga al menos 5 megapíxeles para poder 
leer el código QR.

4 -	 Debido a las diferentes condiciones de la 
red, la solicitud podría superar el tiempo de 
espera. En tal caso, será necesario repetir 
el procedimiento de configuración de red.

5 -	 Debido a las diferentes condiciones de la 
red, la solicitud podría superar el tiempo 
de espera durante el proceso de compro-
bación.

El fabricante no se asume ninguna 
responsabilidad por problemas 
causados por la línea de Internet, 
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el router inalámbrico o los dispo-
sitivos inteligentes. Póngase en 
contacto con el proveedor original 
para recibir asistencia.

6 -	 La aplicación está sujeta a actualizacio-
nes sin previo aviso para la mejora de sus 
funciones. El proceso de configuración 
puede diferir ligeramente de lo descrito 
en este manual.

7 -	 El KIT debe instalarse y utilizarse respe-
tando las distancias mínimas indicadas 
en la instalación del dispositivo en el 
que se integra, asegurándose además 
de mantener una distancia mínima de 
20 cm entre el KIT y el usuario durante 
su uso.

3-	DESCARGA E INSTALA-
CIÓN DE LA APLICACIÓN

1 -	 Abra «App Store» o «Google Play», según 
corresponda.

2 -	 Busque la aplicación «Os home».
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3 -	 Descargue la aplicación.
	 Como alternativa, puede escanear los siguien-

tes códigos QR:

4-	INSTALACIÓN DEL 
SMART KIT

1 -	 Retire el tapón protector del smart kit.
2 -	 Abra el panel frontal del aire acondicionado e 

inserte el smart kit en su alojamiento corres-
pondiente.

https://apps.apple.com/us/app/os-home/id1617002254
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.olimpiasplendid.oshome&hl=it
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Esta interfaz es compatible 
SOLO con el smart kit propor-
cionado por el fabricante.

5-	REGISTRO DEL USUARIO
-	 Asegúrese de que el dispositivo esté conectado 

a un router inalámbrico.
-	 Compruebe que el router inalámbrico esté 

conectado a Internet antes de proceder con 
el registro del usuario y la configuración de la 
red.

-	 Para obtener más información sobre el proceso 
de registro, consulte el manual del dispositivo 
inalámbrico disponible en el sitio web www.
olimpiasplendid.it

6-	CONFIGURACIÓN DE LA 
RED

6a-	Inalámbrica
Es necesario asegurarse de que 
el dispositivo Android o iOS se 
conecte únicamente a la red ina-

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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Esta interfaz es compatible 
SOLO con el smart kit propor-
cionado por el fabricante.

5-	REGISTRO DEL USUARIO
-	 Asegúrese de que el dispositivo esté conectado 

a un router inalámbrico.
-	 Compruebe que el router inalámbrico esté 

conectado a Internet antes de proceder con 
el registro del usuario y la configuración de la 
red.

-	 Para obtener más información sobre el proceso 
de registro, consulte el manual del dispositivo 
inalámbrico disponible en el sitio web www.
olimpiasplendid.it

6-	CONFIGURACIÓN DE LA 
RED

6a-	Inalámbrica
Es necesario asegurarse de que 
el dispositivo Android o iOS se 
conecte únicamente a la red ina-

lámbrica que se desea configurar.
Asegúrese de que la función ina-
lámbrica del dispositivo Android 
o iOS funcione correctamente y 
que se reconecte automáticamen-
te a la red inalámbrica original.
Cuando el aire acondicionado 
entra en modo «AP» (Access 
Point), no se puede controlar con 
el mando a distancia.
Asegúrese de que la red inalám-
brica a la que se conectará el 
aparato sea de 2,4 GHz.

1 -	 Encienda el aparato y active el modo «AP» tal 
como se describe en el manual de instrucciones 
correspondiente.

2 -	 Acceda a los ajustes inalámbricos del teléfono, 
busque una red con un nombre que comience 
con «Smart_xxx» o un nombre personalizado 
por el fabricante y conéctese al punto de acceso.

3 -	 Una vez conectado al punto de acceso, vuelva 
a la aplicación «Os Home» para continuar con 
el procedimiento de emparejamiento.

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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4 -	 La aplicación enviará automáticamente los 
datos de acceso de la red inalámbrica domés-
tica al dispositivo, que se conectará de forma 
automática a la red.

5 -	 Una vez completada la carga, se puede cambiar 
el nombre del aparato conectado (máx. 64 ca-
racteres); el aparato aparecerá en la lista. Para 
obtener más información, consulte el manual 
del dispositivo inalámbrico disponible en el sitio 
web www.olimpiasplendid.it

6a-	Bluetooth
Asegúrese de que el Bluetooth 
de su dispositivo móvil funcione 
correctamente.

1 -	 Active el Bluetooth en el teléfono y localice 
automáticamente el dispositivo en la página 
«Agregar dispositivo» de la aplicación.

2 -	 Una vez completada la carga, se puede cambiar 
el nombre del aparato conectado (máx. 64 ca-
racteres); el aparato aparecerá en la lista. Para 
obtener más información, consulte el manual 
del dispositivo inalámbrico disponible en el sitio 
web www.olimpiasplendid.it

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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7-	ADVERTENCIAS FINALES
Este dispositivo cumple con la 
Parte 15 de las normas de la FCC y 
contiene transmisores/receptores 
exentos de licencia que cumplen 
con las RSS relativas a la exención 
de licencia de la agencia guber-
namental canadiense Innovation, 
Science and Economic Develop-
ment (ISED).
El usuario debe cumplir dos requi-
sitos fundamentales para poder 
utilizar el aparato:
1 -	 Este aparato no puede causar 

interferencias perjudiciales.
2 -	 Este aparato debe aceptar 

cualquier tipo de interferencia 
recibida, incluidas aquellas 
que puedan provocar un fun-
cionamiento no deseado.

Utilice siempre el aparato siguien-
do las instrucciones proporcio-
nadas.

4 -	 La aplicación enviará automáticamente los 
datos de acceso de la red inalámbrica domés-
tica al dispositivo, que se conectará de forma 
automática a la red.

5 -	 Una vez completada la carga, se puede cambiar 
el nombre del aparato conectado (máx. 64 ca-
racteres); el aparato aparecerá en la lista. Para 
obtener más información, consulte el manual 
del dispositivo inalámbrico disponible en el sitio 
web www.olimpiasplendid.it

6a-	Bluetooth
Asegúrese de que el Bluetooth 
de su dispositivo móvil funcione 
correctamente.

1 -	 Active el Bluetooth en el teléfono y localice 
automáticamente el dispositivo en la página 
«Agregar dispositivo» de la aplicación.

2 -	 Una vez completada la carga, se puede cambiar 
el nombre del aparato conectado (máx. 64 ca-
racteres); el aparato aparecerá en la lista. Para 
obtener más información, consulte el manual 
del dispositivo inalámbrico disponible en el sitio 
web www.olimpiasplendid.it

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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Los cambios o modificaciones en 
esta unidad que no hayan sido 
expresamente aprobados por la 
parte responsable de la conformi-
dad podrían anular la autoridad del 
usuario para utilizar el equipo. Este 
dispositivo cumple con los límites 
de exposición a radiaciones de la 
FCC establecidos para un entorno 
no controlado.
Para evitar superar los límites de 
exposición a radiofrecuencias de 
la FCC, la distancia entre la antena 
y las personas no debe ser inferior 
a 20 cm (8 pulgadas) durante el 
funcionamiento normal.
Cualquier cambio o modificación 
que no haya sido expresamente 
aprobado por las partes respon-
sables de la conformidad podría 
anular la autoridad del usuario 
para utilizar el aparato.
Este equipo ha sido probado y se 
ha comprobado que cumple con 



KIT WIRELESS  ES - 13

ES
PA

ÑO
L

Los cambios o modificaciones en 
esta unidad que no hayan sido 
expresamente aprobados por la 
parte responsable de la conformi-
dad podrían anular la autoridad del 
usuario para utilizar el equipo. Este 
dispositivo cumple con los límites 
de exposición a radiaciones de la 
FCC establecidos para un entorno 
no controlado.
Para evitar superar los límites de 
exposición a radiofrecuencias de 
la FCC, la distancia entre la antena 
y las personas no debe ser inferior 
a 20 cm (8 pulgadas) durante el 
funcionamiento normal.
Cualquier cambio o modificación 
que no haya sido expresamente 
aprobado por las partes respon-
sables de la conformidad podría 
anular la autoridad del usuario 
para utilizar el aparato.
Este equipo ha sido probado y se 
ha comprobado que cumple con 

los límites para un dispositivo 
digital de Clase B, de conformidad 
con la Parte 15 de las normas 
de la FCC. Estos límites están 
diseñados para proporcionar una 
protección razonable contra las 
interferencias perjudiciales en una 
instalación residencial. 
Este equipo genera, utiliza y puede 
irradiar energía de radiofrecuen-
cia y, si no se instala y utiliza de 
acuerdo con las instrucciones, 
puede causar interferencias per-
judiciales en las comunicaciones 
por radio. No obstante, no puede 
garantizarse que no se produzcan 
interferencias en una determinada 
instalación.
Si este aparato causa interferen-
cias perjudiciales en la recepción 
de radio o televisión, lo que puede 
comprobarse apagando y encen-
diendo el aparato, se recomienda 
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al usuario que intente corregir la 
interferencia adoptando una o más 
de las siguientes medidas:
-	 Reoriente o reposicione la 

antena receptora.
-	 Aumente la distancia entre el 

equipo y el receptor.
-	 Conecte el equipo a una toma 

de corriente de un circuito 
distinto de aquel al que está 
conectado el receptor.

-	 Consulte a su distribuidor o a 
un técnico de radio/televisión 
cualificado para obtener asis-
tencia.

La empresa no se hará respon-
sable de posibles problemas atri-
buibles a la conexión a Internet, a 
la red inalámbrica/Wi-Fi, al router 
inalámbrico o a los dispositivos 
inteligentes. Póngase en contacto 
con el proveedor original para ob-
tener asistencia adicional.
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ÍNDICE GERAL

DECLARAÇÃO DE 
CONFORMIDADE

Declara-se pela presente que este equipamento 
de ar condicionado está em conformidade com 
os requisitos essenciais e outras disposições 
relevantes da Diretiva 2014/53/UE.
A declaração de conformidade está disponível 
no sítio da web www.olimpiasplendid.it

1-	CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS............................. 4
2-	AVISOS...................................................................... 5
3-	TRANSFERIR E INSTALAR A APLICAÇÃO............ 6
4-	INSTALAR O SMART KIT......................................... 7
5-	REGISTO DO UTILIZADOR...................................... 8
6-	CONFIGURAÇÃO DA REDE.................................... 8

6a-	 Sem fios.......................................................... 8
6a-	 Bluetooth....................................................... 10

7-	AVISOS FINAIS........................................................11

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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1-	CARACTERÍSTICAS TÉC-
NICAS

Modelo: ........................................... KIT SEM FIOS
Norma de transmissão:.............. IEEE 802.11b/g/n
Tipo de antena: ...................Impressão PCI Antena
Banda de frequência sem fios: .2400-2483,5 MHz
Potência máxima transmitida sem fios: .< 20 dBm
Faixa de frequência BLE: ............ 2402-2480 MHz
Potência máxima transmitida BLE: ......< 10 dBm
Temperatura de funcionamento: ......0 °C~45 °C / 
			   32 °F~113 °F
Humidade de funcionamento: ..............10%~85%
Alimentação: ................................... 5 VCC/300 mA
Sistemas operativos compatíveis: ...iOS, Android
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2-	AVISOS
1 -	 Nem todas as versões iOS e Android 

são compatíveis com a aplicação. Não 
assumimos qualquer responsabilidade 
por quaisquer problemas decorrentes 
desta incompatibilidade.

2 -	 O smart kit é compatível apenas com 
a encriptação WPA-PSK/WPA2-PSK/
WPA3-PSK. Não utilize qualquer outro 
tipo de encriptação.

3 -	 Certifique-se de que a câmara do 
dispositivo no qual pretende utilizar a 
aplicação tem, pelo menos, 5 milhões 
de píxeis para ler o código QR.

4 -	 Devido a condições de rede variáveis, 
pode ocorrer um tempo limite do pedi-
do. Neste caso, é necessário repetir o 
procedimento de configuração da rede.

5 -	 Devido a diferentes condições de rede, 
pode ocorrer um tempo limite durante o 
processo de controlo.

Não assumimos quaisquer res-
ponsabilidades por problemas 
causados pela ligação à Internet, 
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pelo router sem fios e pelos dis-
positivos inteligentes. Contacte 
o fornecedor original para obter 
assistência.

6 -	 A aplicação está sujeita a atualizações 
sem pré-aviso para melhorar as suas 
funções. O processo de configuração 
pode ser ligeiramente diferente do 
descrito no manual.

7 -	 O Kit deve ser instalado e utilizado 
respeitando as distâncias mínimas in-
dicadas na instalação do equipamento 
no qual é integrado, certificando-se 
também de manter uma distância míni-
ma de 20 cm entre o KIT e o utilizador 
durante a utilização.

3-	TRANSFERIR E INSTA-
LAR A APLICAÇÃO

1 -	 Aba a “App Store” ou “Google Play”, respeti-
vamente.

2 -	 Procure a aplicação “Os home”.
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3 -	 Transfira a aplicação.
	 Em alternativa, pode efetuar a leitura dos 

seguintes códigos QR:

4-	INSTALAR O SMART KIT
1 -	 Retire a tampa protetora do smart kit.
2 -	 Abra o painel frontal do ar condicionado e 

introduza o smart kit no seu compartimento 
específico.

https://apps.apple.com/us/app/os-home/id1617002254
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.olimpiasplendid.oshome&hl=it
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Esta interface é compatível APE-
NAS com o smart kit fornecido 
pelo fabricante.

5-	REGISTO DO UTILIZADOR
-	 Certifique-se de que o dispositivo está ligado 

a um router sem fios.
-	 Antes de prosseguir com o registo do utilizador 

e a configuração da rede, certifique-se de que 
o router sem fios está ligado à internet.

-	 Para obter mais informações sobre o processo 
de registo, consulte o manual do sistema sem 
fios disponível no sítio da web www.olimpias-
plendid.it

6-	CONFIGURAÇÃO DA 
REDE

6a-	Sem fios
É necessário garantir que o 
dispositivo Android ou iOS se 
liga apenas à rede sem fios que 

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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Esta interface é compatível APE-
NAS com o smart kit fornecido 
pelo fabricante.

5-	REGISTO DO UTILIZADOR
-	 Certifique-se de que o dispositivo está ligado 

a um router sem fios.
-	 Antes de prosseguir com o registo do utilizador 

e a configuração da rede, certifique-se de que 
o router sem fios está ligado à internet.

-	 Para obter mais informações sobre o processo 
de registo, consulte o manual do sistema sem 
fios disponível no sítio da web www.olimpias-
plendid.it

6-	CONFIGURAÇÃO DA 
REDE

6a-	Sem fios
É necessário garantir que o 
dispositivo Android ou iOS se 
liga apenas à rede sem fios que 

pretende configurar.
Certifique-se de que a função 
sem fios do dispositivo Android 
ou iOS está a funcionar correta-
mente e que se liga automatica-
mente à rede sem fios original.
Quando o ar condicionado entra 
no modo “AP” ( ponto de aces-
so), não pode ser controlado 
pelo comando remoto.
Certifique-se de que a rede sem 
fios a que o equipamento se vai 
ligar é de 2,4 GHz.

1 -	 Ligue o equipamento e entre no modo “AP”, 
conforme descrito no respetivo manual de 
instruções.

2 -	 Aceda às definições sem fios do telemóvel, 
procure uma rede com um nome que comece 
por “Smart_xxx” ou um nome personalizado 
pelo fabricante e ligue-se ao hotspot.

3 -	 Depois de se ligar ao hotspot, regresse à apli-
cação Os Home para continuar o processo de 
emparelhamento.

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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4 -	 A aplicação envia automaticamente as cre-
denciais da rede sem fios doméstica para o 
dispositivo, que se liga automaticamente à rede.

5 -	 Quando o carregamento estiver concluído, é 
possível alterar o nome do dispositivo ligado (máx. 
de 64 caracteres); o equipamento aparece na 
lista. Para obter mais informações, consulte o 
manual do sistema sem fios disponível no sítio 
da web www.olimpiasplendid.it

6a-	Bluetooth
Certifique-se de que o Bluetooth 
do seu dispositivo móvel está a 
funcionar.

1 -	 Ative o Bluetooth no seu telemóvel e localize 
automaticamente o dispositivo na página 
“Adicionar dispositivo” da aplicação.

2 -	 Quando o carregamento estiver concluído, é 
possível alterar o nome do dispositivo ligado (máx. 
de 64 caracteres); o equipamento aparece na 
lista. Para obter mais informações, consulte o 
manual do sistema sem fios disponível no sítio 
da web www.olimpiasplendid.it

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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7-	AVISOS FINAIS
Este dispositivo está em conformi-
dade com a Parte 15 das normas 
da FCC e contém transmissores/
recetores isentos de licença que 
estão em conformidade com as RSS 
isentas de licença da Innovation, 
Science and Economic Develop-
ment Canada.
Para poder utilizar o produto, o uti-
lizador deve cumprir dois requisitos 
fundamentais:
1 -	 Este produto não pode causar 

interferências nocivas;
2 -	 Este produto deve aceitar todo 

o tipo de interferência recebi-
da, incluindo as que possam 
causar um funcionamento 
indesejado.

Utilize o produto seguindo SEMPRE 
as instruções fornecidas.
Alterações ou modificações nesta 

4 -	 A aplicação envia automaticamente as cre-
denciais da rede sem fios doméstica para o 
dispositivo, que se liga automaticamente à rede.

5 -	 Quando o carregamento estiver concluído, é 
possível alterar o nome do dispositivo ligado (máx. 
de 64 caracteres); o equipamento aparece na 
lista. Para obter mais informações, consulte o 
manual do sistema sem fios disponível no sítio 
da web www.olimpiasplendid.it

6a-	Bluetooth
Certifique-se de que o Bluetooth 
do seu dispositivo móvel está a 
funcionar.

1 -	 Ative o Bluetooth no seu telemóvel e localize 
automaticamente o dispositivo na página 
“Adicionar dispositivo” da aplicação.

2 -	 Quando o carregamento estiver concluído, é 
possível alterar o nome do dispositivo ligado (máx. 
de 64 caracteres); o equipamento aparece na 
lista. Para obter mais informações, consulte o 
manual do sistema sem fios disponível no sítio 
da web www.olimpiasplendid.it

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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unidade não expressamente apro-
vadas pela parte responsável pela 
conformidade podem anular a ca-
pacidade do utilizador para utilizar 
o equipamento. Este dispositivo 
está em conformidade com os 
limites de exposição a radiações 
estabelecidos pela FCC para um 
ambiente não controlado.
Para evitar a possibilidade de ex-
ceder os limites de exposição às 
radiofrequências da FCC, a proxi-
midade humana à antena não deve 
ser inferior a 20 cm (8 pol.) durante 
o funcionamento normal.
Alterações ou modificações não 
expressamente aprovadas pelas 
partes responsáveis pela confor-
midade podem anular a capaci-
dade do utilizador para utilizar o 
equipamento.
Este equipamento foi testado e 
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unidade não expressamente apro-
vadas pela parte responsável pela 
conformidade podem anular a ca-
pacidade do utilizador para utilizar 
o equipamento. Este dispositivo 
está em conformidade com os 
limites de exposição a radiações 
estabelecidos pela FCC para um 
ambiente não controlado.
Para evitar a possibilidade de ex-
ceder os limites de exposição às 
radiofrequências da FCC, a proxi-
midade humana à antena não deve 
ser inferior a 20 cm (8 pol.) durante 
o funcionamento normal.
Alterações ou modificações não 
expressamente aprovadas pelas 
partes responsáveis pela confor-
midade podem anular a capaci-
dade do utilizador para utilizar o 
equipamento.
Este equipamento foi testado e 

está em conformidade com os 
limites para um dispositivo digital 
de classe B, de acordo com a parte 
15 das regras da FCC. Esses limites 
foram concebidos para fornecer 
uma proteção razoável contra inter-
ferências nocivas numa instalação 
residencial. 
Este equipamento gera, utiliza e 
pode irradiar energia de radiofre-
quência e, se não for instalado e 
utilizado de acordo com as instru-
ções, pode causar interferências 
nocivas nas comunicações de rá-
dio. No entanto, não existe qualquer 
garantia de que a interferência não 
ocorra numa instalação específica.
Se este equipamento causar in-
terferências nocivas à receção de 
rádio e televisão, que podem ser 
determinadas ligando e desligando 
o equipamento, o utilizador pode 
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tentar corrigir a interferência ado-
tando uma ou mais das seguintes 
medidas:
-	 Reorientar ou reposicionar a 

antena recetora.
-	 Aumentar a distância entre o 

equipamento e o recetor.
-	 Ligar o equipamento a uma 

tomada num circuito diferente 
daquele ao qual está ligado o 
recetor.

-	 Consultar o revendedor ou um 
técnico especializado em rádio 
e televisão para obter assistên-
cia.

A empresa não se responsabiliza 
por quaisquer problemas causa-
dos pela internet, sistema sem 
fios/router sem fios e dispositivos 
inteligentes. Queira contactar o 
fornecedor original para obter 
assistência adicional.
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ALGEMENE 
INHOUDSOPGAVE

VERKLARING VAN 
OVEREENSTEMMING

Hierbij verklaren wij dat de airconditioner 
overeenstemt met de essentiële eisen en 
andere pertinente voorschriften van de 
Richtlijn 2014/53/EU. De verklaring van 
overeenstemming kan worden gevonden op 
de website www.olimpiasplendid.it

1-	TECHNISCHE KENMERKEN.................................... 4
2-	WAARSCHUWINGEN............................................... 5
3-	DE APP DOWNLOADEN EN INSTALLEREN.......... 6
4-	DE SMART KIT INSTALLEREN................................ 7
5-	REGISTRATIE GEBRUIKER..................................... 8
6-	 NETWERKCONFIGURATIE........................8

6a-	 Wireless........................................................... 8
6a-	 Bluetooth....................................................... 10

7-	MEDEDELINGEN.....................................................11

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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1-	TECHNISCHE KENMER-
KEN

Model: ........................................KIT WIRELESS
Transmissienorm:.................. IEEE 802.11b/g/n
Type antenne: .......Antenne met PCB-printplaat
Draadloze frequentieband: ... 2400-2483.5MHz
Max. draadloos verzonden vermogen:  < 20dBm
BLE frequentieband: ...............2402-2480 MHz
Max. BLE verzonden vermogen: .......< 10dBm
Werktemperatuur: ............................0°C~45°C / 
			   32°F~113°F
Luchtvochtigheid werking: .............. 10%~85%
Voeding: ......................................DC 5V/300mA
Bruikbare besturingssystemen: ..iOS, Android
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2-	WAARSCHUWINGEN
1 -	 Niet alle iOS- en Android-versies zijn 

compatibel met de applicatie. We achten 
ons niet aansprakelijk voor problemen die 
uit deze incompatibiliteit voortvloeien.

2 -	 De smart kit ondersteunt uitslui-
tend de WPA-PSK/WPA2-PSK/
WPA3-PSK-cryptografie. Gebruik geen 
enkele andere vorm van cryptografie.

3 -	 Controleer of de camera van het appa-
raat waarmee de applicatie zal worden 
gebruikt, minstens 5 miljoen pixel heeft 
om de QR-code te kunnen lezen.

4 -	 Als gevolg van de verschillende net-
werkomstandigheden kan een time-out 
van de aanvraag optreden. In dit geval 
moet de netwerkconfiguratieprocedure 
worden herhaald.

5 -	 Als gevolg van de verschillende net-
werkomstandigheden kan tijdens het 
controleproces een time-out optreden.

Wij achten ons niet aansprake-
lijk voor problemen die door de 
internetverbinding, de draadloze 
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router en smart apparaten worden 
veroorzaakt. Wend u voor assis-
tentie tot de originele leverancier.

6 -	 De app is onderhevig aan updates die 
niet worden gemeld en die nodig zijn 
om de functie te verbeteren. Het confi-
guratieproces kan licht van het proces 
beschreven in de handleiding afwijken.

7 -	 De KIT moet geïnstalleerd en gebruikt 
worden overeenkomstig de minimum-
afstanden die zijn gegeven in de instal-
latie van het apparaat waar deze in zal 
worden ingebouwd en zorg dat tijdens 
het gebruik een minimumafstand van 
20 cm tussen de KIT en de gebruiker 
behouden blijft.

3-	DE APP DOWNLOADEN 
EN INSTALLEREN

1 -	 Open respectievelijk “App Store” of “Google 
Play”.

2 -	 Zoek de applicatie “Os home” op.
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3 -	 Download de applicatie.
	 Of scan de volgende QR-codes:

4-	DE SMART KIT INSTAL-
LEREN

1 -	 Verwijder de beschermkap van de smart kit.
2 -	 Open het voorpaneel van de airconditioner en 

breng de smart kit op diens plaats aan.

https://apps.apple.com/us/app/os-home/id1617002254
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.olimpiasplendid.oshome&hl=it
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Deze interface is UITSLUITEND 
compatibel met de smart kit die 
door de fabrikant is geleverd.

5-	REGISTRATIE GEBRUIKER
-	 Controleer of het apparaat met een draadloze 

router verbonden is.
-	 Controleer of de draadloze router met internet 

verbonden is, voordat met de registratie van 
de gebruiker en de netwerkconfiguratie wordt 
aangevangen.

-	 Raadpleeg de handleiding wireless voor meer 
informatie over het registratieproces op de 
website www.olimpiasplendid.it

6-	NETWERKCONFIGURATIE
6a-	Wireless

Controleer of het Android- of 
iOS-apparaat uitsluitend een 
verbinding maakt met het te 
configureren draadloze netwerk.
Controleer of de draadloze functie 

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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van het Android- of iOS-apparaat 
correct werkt en automatisch weer 
de verbinding met het oorspron-
kelijke draadloze netwerk herstelt.
Wanneer de airconditioner in 
de modus “AP” (Access Point) 
wordt geplaatst, kan deze niet 
met de afstandsbediening worden 
gecontroleerd.
Controleer of het draadloze net-
werk waarmee het apparaat de 
verbinding maakt een frequentie 
van 2,4ghz heeft.

1 -	 Schakel het apparaat in en open de modus 
“AP” zoals in de desbetreffende handleiding 
is beschreven.

2 -	 Open de instellingen wireless van de telefoon, 
zoek naar een netwerk met een naam die be-
gint met “Smart_xxx” of een door de fabrikant 
ingestelde naam en maak verbinding met de 
hotspot.

3 -	 Keer naar de app Os Home terug als de ver-
binding met de hotspot is gemaakt en zet het 
koppelen voort.
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4 -	 De app stuurt automatisch de inloggegevens 
van het draadloze netwerk van de woning 
naar het apparaat, waarna het apparaat zich 
automatisch met het netwerk verbindt.

5 -	 Als het laden voltooid is, kan de naam van het 
verbonden apparaat worden gewijzigd (max. 
64 tekens). Het apparaat wordt in de lijst weer-
gegeven. Raadpleeg voor meer informatie 
de handleiding wireless op de website www.
olimpiasplendid.it

6a-	Bluetooth
Controleer of de Bluetooth van 
uw mobiele apparaat werkt.

1 -	 Activeer de Bluetooth op de telefoon en zoek 
automatisch naar het apparaat op de pagina 
“Apparaat toevoegen” van de app.

2 -	 Als het laden voltooid is, kan de naam van het 
verbonden apparaat worden gewijzigd (max. 
64 tekens). Het apparaat wordt in de lijst weer-
gegeven. Raadpleeg voor meer informatie 
de handleiding wireless op de website www.
olimpiasplendid.it

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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7-	MEDEDELINGEN
Dit apparaat stemt overeen met Deel 
15 van de normen FCC en bevat 
licentievrije zenders/ontvangers die 
overeenstemmen met licentievrije 
RSS voor Innovation, Science and 
Economic Development Canada.
De gebruiker moet aan twee belang-
rijke eisen voldoen om het apparaat 
te kunnen gebruiken:
1 -	 dit product kan geen schadelij-

ke interferenties veroorzaken;
2 -	 dit product moet elk ontvangen 

type interferentie accepteren, 
ook interferenties die een 
ongewenste werking kunnen 
veroorzaken.

Gebruik het product ALTIJD in over-
eenstemming met de verstrekte 
aanwijzingen.
Wijzigingen of aanpassingen aan 
deze unit die niet uitdrukkelijk zijn 
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goedgekeurd door de verantwoor-
delijke voor de naleving, kunnen 
de toestemming voor het gebruik 
van het apparaat ongeldig maken. 
Dit apparaat stemt overeen met 
de blootstellingsgrenswaarden 
voor FCC-straling die voor een 
niet-gecontroleerde omgeving zijn 
bepaald.
Om de mogelijke overschrijding 
van de blootstellingsgrenswaarden 
voor FCC-radiofrequenties, moeten 
mensen tijdens de normale werking 
een afstand van minstens 20 cm (8 
inch) bewaren.
Wijzigingen of aanpassingen die 
niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd 
door de verantwoordelijke voor de 
naleving, kunnen de toestemming 
voor het gebruik van het apparaat 
door de gebruiker ongeldig maken.
Deze apparatuur is getest en de 
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conformiteit met de grenswaarden 
voor een digitaal apparaat Klasse B, 
volgens deel 15 van de FCC-regels, 
is aangetoond. Deze grenswaarden 
zijn ontwikkeld om een redelijke 
bescherming tegen schadelijke 
interferenties in een huiselijke 
installatie te bieden. 
Deze apparatuur produceert, ge-
bruikt en kan radiofrequentie-ener-
gie uitstralen. Als de apparatuur 
niet volgens de aanwijzingen wordt 
geïnstalleerd, kan de radiocommu-
nicatie aan schadelijke interferen-
ties onderhevig zijn. Desondanks 
kan niet worden gegarandeerd dat 
in een bepaalde installatie geen 
interferentie kan ontstaan.
De gebruiker wordt gevraagd om te 
proberen om de interferentie met 
een van de volgende maatregelen te 
verhelpen als het apparaat schade-
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lijke interferenties in de ontvangst 
van radio- en tv-signalen veroor-
zaakt waardoor het apparaat in- en 
uitgeschakeld zou kunnen worden:
-	 De ontvangende antenne 

verplaatsen of in een andere 
richting draaien.

-	 De afstand tussen de appara-
tuur en de ontvanger vergroten.

-	 De apparatuur aansluiten op 
een stopcontact van een ander 
circuit dan het circuit waar de 
ontvanger op is aangesloten.

-	 Advies inwinnen bij de verkoper 
of een radio- en tv-installateur.

De fabrikant kan niet aansprakelijk 
worden geacht voor eventuele 
problemen die door de internetver-
binding, de draadloze verbinding/
router en intelligente apparaten 
worden veroorzaakt. Wend u voor 
meer hulp tot de originele provider.
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ΓΕΝΙΚΟΣ ΠΙΝΑΚΑΣ 
ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ

ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ
Με την παρούσα δηλώνουμε ότι το παρόν 
κλιματιστικό συμμορφώνεται με τις βασικές 
απαιτήσεις και άλλες σχετικές διατάξεις της 
Οδηγίας 2014/53/ΕΕ.
Η δήλωση συμμόρφωσης είναι διαθέσιμη στον 
ιστότοπο www.olimpiasplendid.it

1-	ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ................................... 4
2-	ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ.................................................. 5
3-	ΚΑΤΕΒΑΣΤΕ ΚΑΙ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΤΕ 
	 ΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΓΗ.........................................................6
4-	ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΟΥ SMART KIT............................. 7
5-	ΕΓΓΡΑΦΗ ΧΡΗΣΤΗ................................................... 8
6-	ΔΙΑΜΟΡΦΩΣΗ ΔΙΚΤΥΟΥ.......................................... 8

6a-	 Wireless........................................................... 8
6a-	 Bluetooth....................................................... 10

7-	 ΤΕΛΙΚΕΣ ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ...........................11

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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1-	ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙ-
ΚΑ

Μοντέλο: ....................................KIT WIRELESS
Πρότυπα μετάδοσης:............. IEEE 802.11b/g/n
Τύπος κεραίας: ............. Τυπωμένη κεραία PCB
Ασύρματη ζώνη συχνοτήτων: .2400-2483.5MHz
Μέγ. ασύρματη μεταδιδόμενη ισχύς: .< 20dBm
Ζώνη συχνοτήτων BLE: ..........2402-2480 MHz
Μέγιστη μεταδιδόμενη ισχύς BLE: ...< 10dBm
Θερμοκρασία λειτουργίας: .............0°C~45°C / 
			   32°F~113°F
Υγρασία λειτουργίας: ....................... 10%~85%
Τροφοδοσία: ...............................DC 5V/300mA
Υποστηριζόμενα λειτουργικά συστήματα: ......
iOS, Android
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2-	ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ
1 -	 Δεν είναι όλες οι εκδόσεις iOS και 

Android συμβατές με την εφαρμογή. Δεν 
αναλαμβάνουμε καμία ευθύνη για τυχόν 
προβλήματα που προκύπτουν από αυτήν 
την ασυμβατότητα.

2 -	 Το smart kit υποστηρίζει μόνο κρυπτο-
γράφηση WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA3-
PSK. Μην χρησιμοποιείτε κανέναν άλλο 
τύπο κρυπτογράφησης.

3 -	 Βεβαιωθείτε ότι η κάμερα στη συσκευή 
στην οποία θέλετε να χρησιμοποιήσετε 
την εφαρμογή διαθέτει τουλάχιστον 5 
εκατομμύρια pixel για την ανάγνωση του 
κωδικού QR.

4 -	 Λόγω διαφορετικών συνθηκών δικτύου, 
το αίτημα ενδέχεται να λήξει. Σε αυτήν την 
περίπτωση, θα χρειαστεί να επαναλάβετε 
τη διαδικασία διαμόρφωσης δικτύου.

5 -	 Λόγω των διαφορετικών συνθηκών του 
δικτύου, ενδέχεται να παρουσιαστεί 
χρονικό όριο κατά τη διαδικασία ελέγχου.

Δεν φέρουμε ευθύνη για προβλή-
ματα που προκαλούνται από τη 
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σύνδεση στο διαδίκτυο, τους ασύρ-
ματους δρομολογητές ή τις έξυπνες 
συσκευές. Επικοινωνήστε με τον 
αρχικό προμηθευτή για βοήθεια.

6 -	 Η εφαρμογή υπόκειται σε ενημερώσεις 
χωρίς προειδοποίηση για τη βελτίωση των 
λειτουργιών. Η διαδικασία διαμόρφωσης 
ενδέχεται να διαφέρει ελαφρώς από αυτήν 
που περιγράφεται στο εγχειρίδιο.

7 -	 Το ΚΙΤ πρέπει να εγκαθίσταται και να χρησι-
μοποιείται τηρώντας τις ελάχιστες αποστά-
σεις που αναφέρονται στην εγκατάσταση 
της συσκευής στην οποία ενσωματώνεται, 
διασφαλίζοντας επιπλέον την τήρηση ελά-
χιστης απόστασης 20 cm μεταξύ του KIT 
και του χρήστη κατά τη χρήση.

3-	ΚΑΤΕΒΑΣΤΕ ΚΑΙ ΕΓΚΑΤΑ-
ΣΤΑΣΤΕ ΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΓΗ

1 -	 Ανοίξτε το "App Store" ή το "Google Play" 
αντίστοιχα.

2 -	 Αναζητήστε την εφαρμογή “Os home”.
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3 -	 Κατεβάστε την εφαρμογή.
	 Εναλλακτικά, μπορείτε να σαρώσετε τους 

ακόλουθους κωδικούς QR:

4-	ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΟΥ 
SMART KIT

1 -	 Αφαιρέστε το προστατευτικό καπάκι από το smart 
kit.

2 -	 Ανοίξτε το μπροστινό πλαίσιο του κλιματιστικού και 
τοποθετήστε το smart kit στην κατάλληλη υποδοχή.

https://apps.apple.com/us/app/os-home/id1617002254
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.olimpiasplendid.oshome&hl=it
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Αυτή η διεπαφή είναι συμβατή 
ΜΟΝΟ με το smart kit που πα-
ρέχεται από τον κατασκευαστή.

5-	ΕΓΓΡΑΦΗ ΧΡΗΣΤΗ
-	 Βεβαιωθείτε ότι η συσκευή σας είναι συνδεδε-

μένη σε ασύρματο δρομολογητή.
-	 Βεβαιωθείτε ότι ο ασύρματος δρομολογητής 

σας είναι συνδεδεμένος στο Διαδίκτυο πριν 
προχωρήσετε στην εγγραφή χρήστη και τη 
διαμόρφωση δικτύου.

-	 Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τη 
διαδικασία εγγραφής, ανατρέξτε στο εγχειρίδιο 
ασύρματης σύνδεσης στον ιστότοπο. www.
olimpiasplendid.it

6-	ΔΙΑΜΟΡΦΩΣΗ ΔΙΚΤΥΟΥ
6a-	Wireless

Πρέπει να βεβαιωθείτε ότι η 
συσκευή σας Android ή iOS συν-
δέεται μόνο στο δίκτυο Wireless 
ου θέλετε να ρυθμίσετε.

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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Βεβαιωθείτε ότι η Wireless 
ειτουργία της συσκευής σας 
Android ή iOS λειτουργεί σωστά 
και ότι επανασυνδέεται αυτόματα 
στο αρχικό Wireless δίκτυο.
Όταν το κλιματιστικό εισέρχεται 
σε λειτουργία «AP» (Σημείο Πρό-
σβασης), δεν μπορεί να ελεγχθεί 
από το τηλεχειριστήριο.
Βεβαιωθείτε ότι το Wireless 
δίκτυο στο οποίο θα συνδεθεί η 
συσκευή είναι 2,4 GHz.

1 -	 Ενεργοποιήστε τη συσκευή και εισέλθετε στη 
λειτουργία «AP» όπως περιγράφεται στο αντί-
στοιχο εγχειρίδιο οδηγιών.

2 -	 Μεταβείτε στις ρυθμίσεις ασύρματης σύνδεσης 
του τηλεφώνου σας, αναζητήστε ένα δίκτυο με 
όνομα που ξεκινά με "Smart_xxx" ή ένα όνομα 
που έχει προσαρμοστεί από τον κατασκευαστή 
και συνδεθείτε στο hotspot.

3 -	 Μόλις συνδεθείτε στο hotspot, επιστρέψτε 
στην εφαρμογή Os Home για να συνεχίσετε 
τη διαδικασία σύζευξης.
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4 -	 Η εφαρμογή θα στείλει αυτόματα τα διαπιστευ-
τήρια του οικιακού σας ασύρματου δικτύου στη 
συσκευή σας, η οποία θα συνδεθεί αυτόματα 
στο δίκτυο.

5 -	 Μόλις ολοκληρωθεί η μεταφόρτωση, μπορείτε να 
αλλάξετε το όνομα της συνδεδεμένης συσκευής 
(μέγιστο 64 χαρακτήρες); η συσκευή εμφανίζε-
ται στη λίστα. Για περισσότερες πληροφορίες, 
ανατρέξτε στο εγχειρίδιο ασύρματης σύνδεσης 
στον ιστότοπο. www.olimpiasplendid.it

6a-	Bluetooth
Βεβαιωθείτε ότι το Bluetooth 
της κινητής σας συσκευής λει-
τουργεί.

1 -	 Ενεργοποιήστε το Bluetooth στο τηλέφωνό 
σας και θα εντοπίσει αυτόματα τη συσκευή στη 
σελίδα "Προσθήκη συσκευής" της εφαρμογής.

2 -	 Μόλις ολοκληρωθεί η μεταφόρτωση, μπορείτε να 
αλλάξετε το όνομα της συνδεδεμένης συσκευής 
(μέγιστο 64 χαρακτήρες); η συσκευή εμφανίζε-
ται στη λίστα. Για περισσότερες πληροφορίες, 
ανατρέξτε στο εγχειρίδιο ασύρματης σύνδεσης 
στον ιστότοπο. www.olimpiasplendid.it

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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7-	ΤΕΛΙΚΕΣ ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ
Αυτή η συσκευή συμμορφώνεται με 
το Μέρος 15 των Κανόνων της FCC 
και περιέχει πομπούς/δέκτες που δεν 
απαιτούν άδεια και συμμορφώνονται 
με τα RSS του Καναδά για την Καινοτο-
μία, την Επιστήμη και την Οικονομική 
Ανάπτυξη που δεν απαιτούν άδεια.
Ο χρήστης πρέπει να πληροί δύο 
βασικές προϋποθέσεις για να χρησι-
μοποιήσει το προϊόν:
1 -	 αυτό το προϊόν ενδέχεται να μην 

προκαλέσει επιβλαβείς παρεμβο-
λές·

2 -	 Αυτό το προϊόν πρέπει να δέχεται 
τυχόν παρεμβολές, συμπεριλαμ-
βανομένων των παρεμβολών 
που ενδέχεται να προκαλέσουν 
ανεπιθύμητη λειτουργία.

ΠΑΝΤΑ να χρησιμοποιείτε το προϊόν 
σύμφωνα με τις οδηγίες που παρέ-
χονται.
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Αλλαγές ή τροποποιήσεις στη συ-
γκεκριμένη μονάδα που δεν έχουν 
εγκριθεί ρητά από τον υπεύθυνο της 
συμμόρφωσης ενδέχεται να ακυ-
ρώσουν το δικαίωμα του χρήστη να 
χρησιμοποιεί τον εξοπλισμό. Αυτή η 
συσκευή συμμορφώνεται με τα όρια 
έκθεσης σε ακτινοβολία της FCC 
που έχουν οριστεί για μη ελεγχόμενο 
περιβάλλον.
Για να αποφευχθεί η πιθανότητα 
υπέρβασης των ορίων έκθεσης σε 
ραδιοσυχνότητες της FCC, η απόστα-
ση μεταξύ ανθρώπου και κεραίας δεν 
πρέπει να είναι μικρότερη από 20 cm (8 
ίντσες) κατά την κανονική λειτουργία.
Αλλαγές ή τροποποιήσεις που δεν 
έχουν εγκριθεί ρητά από τα υπεύθυνα 
μέρη για τη συμμόρφωση ενδέχεται να 
ακυρώσουν το δικαίωμα του χρήστη 
να χρησιμοποιεί τη συσκευή.
Αυτός ο εξοπλισμός έχει δοκιμαστεί 
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και έχει διαπιστωθεί ότι συμμορφώνε-
ται με τα όρια για μια ψηφιακή συσκευή 
Κλάσης Β, σύμφωνα με το Μέρος 15 
των Κανόνων FCC. Αυτά τα όρια έχουν 
σχεδιαστεί για να παρέχουν εύλογη 
προστασία από επιβλαβείς παρεμ-
βολές σε μια οικιακή εγκατάσταση. 
Αυτός ο εξοπλισμός παράγει, χρη-
σιμοποιεί και μπορεί να εκπέμπει 
ενέργεια ραδιοσυχνοτήτων και, εάν 
δεν εγκατασταθεί και χρησιμοποιηθεί 
σύμφωνα με τις οδηγίες, ενδέχεται να 
προκαλέσει επιβλαβείς παρεμβολές 
στις ραδιοεπικοινωνίες. Ωστόσο, 
δεν υπάρχει καμία εγγύηση ότι δεν 
θα προκύψουν παρεμβολές σε μια 
συγκεκριμένη εγκατάσταση.
Εάν αυτός ο εξοπλισμός προκαλέσει 
επιβλαβείς παρεμβολές στη ραδιο-
φωνική ή τηλεοπτική λήψη, κάτι που 
μπορεί να διαπιστωθεί απενεργο-
ποιώντας και ενεργοποιώντας τον 
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εξοπλισμό, ο χρήστης ενθαρρύνεται 
να προσπαθήσει να διορθώσει τις 
παρεμβολές με ένα ή περισσότερα 
από τα ακόλουθα μέτρα:
-	 Αλλάξτε τον προσανατολισμό ή 

τη θέση της κεραίας λήψης.
-	 Αυξήστε την απόσταση μεταξύ 

του εξοπλισμού και του δέκτη.
-	 Συνδέστε τον εξοπλισμό σε μια 

πρίζα σε κύκλωμα διαφορετικό 
από αυτό στο οποίο είναι συνδε-
δεμένος ο δέκτης.

-	 Συμβουλευτείτε τον αντιπρόσωπο 
ή έναν έμπειρο τεχνικό ραδιοφώ-
νου/τηλεόρασης για βοήθεια.

Η εταιρεία δεν φέρει καμία ευθύνη για 
τυχόν προβλήματα που προκαλούνται 
από το Internet, Wireless/ Router 
Wireless και τις έξυπνες συσκευές. 
Επικοινωνήστε με τον αρχικό σας 
πάροχο για περαιτέρω βοήθεια.
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INDEKS 
OGÓLNY

DEKLARACJA ZGODNOŚCI
Niniejszym deklaruje się, że klimatyzator 
spełnia zasadnicze wymagania oraz inne 
mające zastosowanie postanowienia dyrektywy 
2014/53/UE.
Deklaracja zgodności została umieszczona na 
stronie www.olimpiasplendid.it

1-	PARAMETRY TECHNICZNE..................................... 4
2-	OSTRZEŻENIA.......................................................... 5
3-	POBRANIE I INSTALACJA APLIKACJI................... 6
4-	INSTALACJA ZESTAWU SMART KIT...................... 7
5-	REJESTRACJA UŻYTKOWNIKA............................. 8
6-	KONFIGURACJA SIECI............................................ 8

6a-	 WiFi................................................................. 8
6a-	 Bluetooth....................................................... 10

7-	 OSTRZEŻENIA KOŃCOWE....................... 11

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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1-	PARAMETRY TECHNICZ-
NE

Model: ..........................................ZESTAW WIFI
Standard przesyłu:................. IEEE 802.11b/g/n
Typ anteny: .. Antena na płytce drukowanej PCB
Pasmo częstotliwości połączenia WiFi: ..........
2400-2483,5 MHz
Maksymalna moc przesyłana WiFi: .. < 20dBm
Pasmo częstotliwości BLE: ....2402-2480 MHz
Maksymalna moc przesyłana BLE: ...< 10dBm
Temperatura działania: ....................0°C~45°C / 
			   32°F~113°F
Wilgotność działania: ....................... 10%~85%
Zasilanie: .....................................DC 5V/300mA
Stosowane systemy operacyjne: .iOS, Android
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2-	OSTRZEŻENIA
1 -	 Nie wszystkie wersje systemów iOS i 

Android są kompatybilne z aplikacją. Nie 
będziemy ponosić żadnej odpowiedzial-
ności za problemy wynikające z braku 
takiej kompatybilności.

2 -	 Zestaw smart kit obsługuje wyłącznie 
kryptografię WPA-PSK/WPA2-PSK/
WPA3-PSK. Nie korzystać z żadnych 
innych rodzajów kryptografii.

3 -	 Upewnić się, że kamera urządzenia, 
która będzie używana wraz z aplikacją, 
posiada co najmniej 5 milionów pikseli, 
aby umożliwić odczyt kodu QR.

4 -	 Z powodu różnych warunków sieciowych 
może pojawiać się błąd timeout della 
żądania. W takim przypadku konieczne 
może być powtórzenie procedury konfi-
guracji sieci.

5 -	 Z powodu różnych warunków sieciowych 
może pojawiać się błąd timeout podczas 
procesu kontroli.

Nie będziemy ponosić żadnej 
odpowiedzialności za problemy 
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spowodowane przez połączenie 
z Internetem, routerem WiFi lub 
urządzeniami smart. Skontakto-
wać się z oryginalnym dostawcą, 
który udzieli pomocy.

6 -	 Aplikacja jest aktualizowana bez uprze-
dzenia w celu usprawniania jej funkcji. 
Proces konfiguracji może się nieco 
różnić od opisanego w instrukcji obsługi.

7 -	 ZESTAW powinien być zainstalowany i 
używany z zachowaniem minimalnych 
odległości wskazanych w instrukcji 
instalacji urządzenia, w którym został 
wbudowany. Upewnić się ponadto, że 
zachowywana jest minimalną odległość 
między ZESTAWEM a użytkownikiem 
podczas użytkowania wynosząca 20 cm.

3-	POBRANIE I INSTALACJA 
APLIKACJI

1 -	 Otworzyć „App Store” lub „Google Play”, 
odpowiednio.

2 -	 Znaleźć aplikację „Os home”.
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3 -	 Pobrać aplikację.
	 Alternatywnie można zeskanować następujące 

kody QR:

4-	INSTALACJA ZESTAWU 
SMART KIT

1 -	 Zdjąć zatyczkę chroniącą zestaw smart kit.
2 -	 Otworzyć panel przedni klimatyzatora i włożyć 

zestaw smart kit do odpowiedniego gniazda.

https://apps.apple.com/us/app/os-home/id1617002254
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.olimpiasplendid.oshome&hl=it
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Ten interfejs jest kompatybilny 
WYŁĄCZNIE z zestawem smart 
kit dostarczanym przez produ-
centa.

5-	REJESTRACJA UŻYTKOW-
NIKA

-	 Upewnić się, że urządzenie jest podłączone do 
routera WiFi.

-	 Upewnić się, że router sieci bezprzewodowej 
jest podłączony do internetu przed przystąpie-
niem do rejestracji użytkownika i konfiguracji 
sieci.

-	 Więcej informacji na temat procesu rejestracji 
można znaleźć w instrukcji WiFi umieszczonej 
na stronie www.olimpiasplendid.it

6-	KONFIGURACJA SIECI
6a-	WiFi

Należy upewnić się, że urządze-
nie Android lub iOS jest połą-

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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czone wyłącznie z siecią WiFi, 
którą będzie się konfigurować.
Upewnić się, że funkcja WiFi 
urządzenia Android lub iOS 
działa prawidłowo i łączni się 
automatycznie z oryginalną 
siecią WiFi.
Kiedy klimatyzator wchodzi w 
tryb „AP” (Access Point), nie 
może być sterowany z pilota.
Upewnić się, że sieć WiFi, do 
której podłączone będzie urzą-
dzenie, to sieć 2,4 GHz.

1 -	 Włączyć urządzenie i wejść di trybu „AP” zgod-
nie z opisem w odpowiedniej instrukcji obsługi.

2 -	 Wejść do ustawień WiFi telefonu, wyszukać sieci 
o nazwie, która rozpoczyna się od „Smart_xxx”, 
lub o nazwie spersonalizowanej przez produ-
centa, a następnie podłączyć się do hotspota.

3 -	 Po podłączeniu się do hotspota powrócić do 
aplikacji Os Home, aby kontynuować procedurę 
parowania.
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4 -	 Aplikacja automatycznie wyśle dane uwierzy-
telniające domowej sieci WiFi do urządzenia, 
które automatycznie połączy się z tą siecią.

5 -	 Po zakończeniu pobierania można zmienić nazwę 
podłączonego urządzenia (maks. 64 znaki); urzą-
dzenie wyświetla się na liście. Więcej informacji 
można znaleźć w instrukcji WiFi umieszczonej 
na stronie www.olimpiasplendid.it

6a-	Bluetooth
Upewnić się, że w Państwa 
urządzeniu mobilnym działa 
Bluetooth.

1 -	 Aktywować Bluetooth w telefonie i automa-
tycznie znaleźć urządzenie na stronie „Dodaj 
urządzenie” w aplikacji.

2 -	 Po zakończeniu pobierania można zmienić nazwę 
podłączonego urządzenia (maks. 64 znaki); urzą-
dzenie wyświetla się na liście. Więcej informacji 
można znaleźć w instrukcji WiFi umieszczonej 
na stronie www.olimpiasplendid.it

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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7-	OSTRZEŻENIA KOŃCOWE
Niniejsze urządzenie jest zgodne z 
Częścią 15 norm FCC oraz zawiera 
nadajniki/odbiorniki zwolnione z 
obowiązku uzyskania pozwolenia 
radiowego i licencji Innovation, 
Science and Economic Development 
Canada (RSS).
Podczas eksploatowania produktu 
użytkownik powinien przestrzegać 
dwóch zasadniczych wymogów:
1 -	 niniejszy produkt nie może po-

wodować szkodliwych zakłóceń;
2 -	 niniejszy produkt powinien 

przyjmować wszelkiego rodzaju 
odbierane zakłócenia, w tym te, 
które mogłyby powodować jego 
niepożądaną pracę.

Podczas eksploatowania produktu 
ZAWSZE przestrzegać dołączonych 
instrukcji obsługi.
Zmiany lub modyfikacje urządzenia, 
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które nie zostały wyraźnie zatwier-
dzone przez stronę odpowiedzialną 
za zgodność, mogą unieważnić 
prawo użytkownika do korzystania z 
urządzenia. Niniejsze urządzenie jest 
zgodne z wymogami FCC dotyczący-
mi wartości granicznych narażenia 
na promieniowanie w środowisku 
niekontrolowanym.
Aby nie dopuścić do przekroczenia 
wartości granicznych narażenia na 
częstotliwości radiowe określone 
przez FCC, człowiek nie powinien 
znajdować się w pobliżu anteny 
podczas jej normalnego działania w 
odległości bliższej niż 20 cm.
Zmiany lub modyfikacje, które nie 
zostały wyraźnie zatwierdzone przez 
strony odpowiedzialne za zgodność, 
mogą unieważnić prawo użytkowni-
ka do korzystania z urządzenia.
Niniejsze urządzenie zostało pod-
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dane próbom i stwierdzono, że 
mieści się w limitach określonych 
dla urządzenia cyfrowego Klasy B 
zgodnie z Częścią 15 zasad FCC. 
Takie limity zostały zaprojektowane w 
celu zapewnienia racjonalnej ochro-
ny przez szkodliwymi zakłóceniami 
w instalacjach domowych. 
Niniejsze urządzenie generuje i wy-
korzystuje energię w częstotliwości 
radiowej i może nią promieniować/ W 
razie instalacji niezgodnej z instruk-
cjami może być przyczyną szkodli-
wych zakłóceń komunikacji radiowej. 
Jednakże nie można zagwarantować, 
że takie zakłócenia nie pojawią się 
w przypadku konkretnej instalacji.
Jeśli niniejsze urządzenie powoduje 
szkodliwe zakłócenia w odbiorze 
sygnału radiowo-telewizyjnego, 
co można potwierdzić poprzez 
włączenie i wyłączenie urządzenia, 
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użytkownik powinien podjąć próbę 
skorygowania takich zakłóceń. W 
tym celu może podjąć następujące 
środki:
-	 Zmienić ustawienie lub położe-

nie anteny odbiorczej.
-	 Zwiększyć odległość między 

urządzeniem a odbiornikiem.
-	 Podłączyć urządzenie do gniazd-

ka w obwodzie innym niż obwód, 
do którego podłączony jest 
odbiornik.

-	 Aby uzyskać pomoc, skontakto-
wać się ze sprzedawcą lub tech-
nikiem radiowo-telewizyjnym.

Producent nie będzie ponosić żadnej 
odpowiedzialności za ewentualne 
problemy spowodowane przez Inter-
net, WiFi/Router WiFi lub urządzenia 
smart. Należy skontaktować się z 
oryginalnym dostawcą, aby uzyskać 
dalszą pomoc.
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CUPRINS 
GENERAL

DECLARAȚIE DE 
CONFORMITATE

Prin prezenta, declarăm că acest aparat de aer 
condiționat este conform cu cerințele esențiale 
și cu celelalte prevederi relevante din Directiva 
2014/53/UE.
Declarația de conformitate se găsește pe site-ul 
web www.olimpiasplendid.it

1 - CARACTERISTICI TEHNICE.................................. 4
2 - AVERTIZĂRI............................................................ 5
3 -  DESCĂRCAȚI ȘI INSTALAȚI APLICAȚIA............. 6
4 - INSTALAȚI SMART KIT-UL...........................7
5 - ÎNREGISTRAREA UTILIZATORULUI..................... 8
6 - CONFIGURAREA REȚELEI...........................8

6a-	 Wireless........................................................... 8
6a-	 Bluetooth....................................................... 10

7 - AVERTIZĂRI FINALE.............................................11

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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1 - CARACTERISTICI TEH-
NICE

Model: ........................................KIT WIRELESS
Standard de transmisie:........ IEEE 802.11b/g/n
Tip de antenă: ................. Antenă PCB imprimat
Bandă de frecvență wireless: 2400-2483,5 MHz
Putere max. transmisă wireless: ...... < 20 dBm
Bandă de frecvență BLE: ........2402-2480 MHz
Putere max. transmisă BLE: .............< 10 dBm
Temperatură de funcționare: ..........0°C~45°C / 
			   32°F~113°F
Umiditate de funcționare: ................ 10%~85%
Alimentare: ..............................C.C. 5 V/300 mA
Sisteme operative care pot fi utilizate: ..... iOS, 
Android
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2 - AVERTIZĂRI
1 -	 Nu toate versiunile de iOS și Android 

sunt compatibile cu aplicația. Nu se 
acceptă nicio responsabilitate pentru 
eventualele probleme care rezultă din 
această incompatibilitate.

2 -	 „Smart kit” acceptă numai criptarea 
WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA3-PSK. Nu 
utilizați niciun alt tip de criptare.

3 -	 Asigurați-vă că camera video a dispozi-
tivului pe care doriți să utilizați aplicația 
are cel puțin 5 milioane de pixeli, pentru 
a putea citi codul QR.

4 -	 Din cauza condițiilor diferite din rețea, se 
poate produce timeout-ul cererii. În acest 
caz, va trebui să se repete procedura 
de configurare a rețelei.

5 -	 Din cauza condițiilor diferite din rețea, 
se poate produce un timeout în timpul 
procesului de control.

Nu ne asumăm răspunderea pen-
tru problemele cauzate de linia 
internet, de router-ul wireless și 
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de dispozitivele „smart”. Con-
tactați furnizorul original pentru 
asistență.

6 -	 Aplicația este supusă actualizărilor fără 
notificare prealabilă, pentru îmbunătăți-
rea funcțiilor. Procesul de configurare 
poate fi ușor diferit de cel descris în 
manual.

7 -	 KITUL trebuie să fie instalat și utilizat 
respectând distanțele minime indicate în 
instrucțiunile de instalare ale aparatului 
în care este încorporat, având grijă, în 
plus, să mențineți o distanță minimă 
de 20 cm între KIT și utilizator în timpul 
utilizării.

3 -  DESCĂRCAȚI ȘI INSTA-
LAȚI APLICAȚIA

1 -	 Deschideți „App Store” sau respectiv „Google 
Play”.

2 -	 Căutați aplicația „Os home”.
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3 -	 Descărcați aplicația.
	 Ca alternativă, se pot scana următoarele coduri 

QR:

4 - INSTALAȚI SMART KIT-UL
1 -	 Înlăturați capacul de protecție al smart kit-ului.
2 -	 Deschideți panoul frontal al aparatului de aer 

condiționat și introduceți smart kit-ul în locașul 
corespunzător.

https://apps.apple.com/us/app/os-home/id1617002254
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.olimpiasplendid.oshome&hl=it
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Această interfață este com-
patibilă NUMAI cu smart kit-ul 
furnizat de producător.

5 - ÎNREGISTRAREA UTILIZA-
TORULUI

-	 Asigurați-vă că dispozitivul este conectat la un 
router wireless.

-	 Asigurați-vă că routerul wireless este conectat 
la internet înainte de a trece la înregistrarea 
utilizatorului și la configurarea rețelei.

-	 Pentru mai multe informații despre procesul de 
înregistrare, consultați manualul pentru wireless 
de pe site-ul web www.olimpiasplendid.it

6 - CONFIGURAREA REȚELEI
6a-	Wireless

Trebuie să vă asigurați că dis-
pozitivul Android sau iOS se 
conectează numai la rețeaua 
wireless pe care doriți să o 

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw


KIT WIRELESS  RO - 9

RO
M
ÂN

Ă

Această interfață este com-
patibilă NUMAI cu smart kit-ul 
furnizat de producător.

5 - ÎNREGISTRAREA UTILIZA-
TORULUI

-	 Asigurați-vă că dispozitivul este conectat la un 
router wireless.

-	 Asigurați-vă că routerul wireless este conectat 
la internet înainte de a trece la înregistrarea 
utilizatorului și la configurarea rețelei.

-	 Pentru mai multe informații despre procesul de 
înregistrare, consultați manualul pentru wireless 
de pe site-ul web www.olimpiasplendid.it

6 - CONFIGURAREA REȚELEI
6a-	Wireless

Trebuie să vă asigurați că dis-
pozitivul Android sau iOS se 
conectează numai la rețeaua 
wireless pe care doriți să o 

configurați.
Asigurați-vă că funcția wireless 
a dispozitivului Android sau iOS 
funcționează corect și că se re-
conectează automat la rețeaua 
wireless inițială.
Când aparatul de aer condiționat 
intră în modul „AP” (Access 
Point), nu poate fi controlat de 
la telecomandă.
Asigurați-vă că rețeaua wireless 
la care se va conecta aparatul 
este de 2,4 ghz.

1 -	 Porniți aparatul și intrați în modul „AP”, așa cum 
se arată în manualul respectiv de instrucțiuni.

2 -	 Accesați setați setările wireless ale telefonului, 
căutați o rețea cu un nume care începe cu 
„Smart_xxx” sau un nume personalizat de către 
producător și conectați-vă la hotspot.

3 -	 După ce v-ați conectat la hotspot, reveniți la 
aplicația Os Home pentru a continua procedura 
de asociere.

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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4 -	 Aplicația va trimite automat datele de autentifi-
care pentru rețeaua wireless din locuință către 
dispozitiv, care se va conecta în mod automat 
la rețea.

5 -	 După terminarea încărcării, se poate schimba nu-
mele aparatului conectat (max. 64 de caractere); 
aparatul va fi afișat în listă. Pentru mai multe 
informații, consultați manualul pentru wireless 
de pe site-ul web www.olimpiasplendid.it

6a-	Bluetooth
Asigurați-vă că funcția Blueto-
oth a dispozitivului dvs. mobil 
funcționează.

1 -	 Activați Bluetooth pe telefon și identificați 
automat dispozitivul, pe pagina „Adăugare 
dispozitiv” din aplicație.

2 -	 După terminarea încărcării, se poate schimba nu-
mele aparatului conectat (max. 64 de caractere); 
aparatul va fi afișat în listă. Pentru mai multe 
informații, consultați manualul pentru wireless 
de pe site-ul web www.olimpiasplendid.it

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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7 - AVERTIZĂRI FINALE
Acest dispozitiv este conform cu 
Partea 15 din Regulamentul FCC 
și conține emițătoare/receptoare 
scutite de licență, care sunt con-
forme cu RSS scutite de licență ale 
Innovation, Science and Economic 
Development Canada.
Utilizatorul trebuie să respecte 
două cerințe fundamentale pentru 
a putea utiliza produsul:
1 -	 acest produs nu poate cauza 

interferențe dăunătoare;
2 -	 acest produs trebuie să ac-

cepte orice tip de interferență 
recepționată, inclusiv pe cele 
care ar putea cauza o funcțio-
nare nedorită.

Utilizați produsul respectând 
ÎNTOTDEAUNA instrucțiunile 
furnizate.
Schimbările sau modificările adu-

4 -	 Aplicația va trimite automat datele de autentifi-
care pentru rețeaua wireless din locuință către 
dispozitiv, care se va conecta în mod automat 
la rețea.

5 -	 După terminarea încărcării, se poate schimba nu-
mele aparatului conectat (max. 64 de caractere); 
aparatul va fi afișat în listă. Pentru mai multe 
informații, consultați manualul pentru wireless 
de pe site-ul web www.olimpiasplendid.it

6a-	Bluetooth
Asigurați-vă că funcția Blueto-
oth a dispozitivului dvs. mobil 
funcționează.

1 -	 Activați Bluetooth pe telefon și identificați 
automat dispozitivul, pe pagina „Adăugare 
dispozitiv” din aplicație.

2 -	 După terminarea încărcării, se poate schimba nu-
mele aparatului conectat (max. 64 de caractere); 
aparatul va fi afișat în listă. Pentru mai multe 
informații, consultați manualul pentru wireless 
de pe site-ul web www.olimpiasplendid.it

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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se aparatului care nu sunt aprobate 
în mod expres de către partea 
responsabilă cu conformitatea ar 
putea duce la anularea autorizației 
utilizatorului de a folosi echipa-
mentul. Acest dispozitiv este 
conform cu limitele de expunere 
la radiații FCC stabilite pentru un 
mediu necontrolat.
Pentru a evita posibilitatea de-
pășirii limitelor de expunere la 
radiofrecvențe FCC, persoanele nu 
trebuie să se apropie de antenă la o 
distanță mai mică de 20 cm (8 inchi) 
în timpul funcționării normale.
Schimbările sau modificările care 
nu sunt aprobate în mod expres de 
către părțile responsabile cu con-
formitatea ar putea duce la anularea 
autorizației utilizatorului de a folosi 
echipamentul.
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se aparatului care nu sunt aprobate 
în mod expres de către partea 
responsabilă cu conformitatea ar 
putea duce la anularea autorizației 
utilizatorului de a folosi echipa-
mentul. Acest dispozitiv este 
conform cu limitele de expunere 
la radiații FCC stabilite pentru un 
mediu necontrolat.
Pentru a evita posibilitatea de-
pășirii limitelor de expunere la 
radiofrecvențe FCC, persoanele nu 
trebuie să se apropie de antenă la o 
distanță mai mică de 20 cm (8 inchi) 
în timpul funcționării normale.
Schimbările sau modificările care 
nu sunt aprobate în mod expres de 
către părțile responsabile cu con-
formitatea ar putea duce la anularea 
autorizației utilizatorului de a folosi 
echipamentul.

Acest echipament a fost testat și 
s-a constatat că respectă limitele 
pentru un dispozitiv digital din 
clasa B, în conformitate cu Partea 
15 din Regulamentul FCC. Aceste 
limite sunt concepute pentru a oferi 
o protecție rezonabilă împotriva 
interferențelor dăunătoare într-o 
instalație rezidențială. 
Acest echipament generează, 
utilizează și poate radia energie 
de radiofrecvență și, dacă nu este 
instalat și utilizat conform instruc-
țiunilor, poate cauza interferențe 
dăunătoare comunicațiilor radio. 
Cu toate acestea, nu există nicio 
garanție că nu vor apărea inter-
ferențe într-o anumită instalație.
Dacă acest aparat cauzează inter-
ferențe dăunătoare recepției radio 
și de televiziune, lucru care poate 
fi stabilit prin pornirea și oprirea 
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aparatului, utilizatorul este rugat să 
încerce să corecteze interferența 
adoptând una sau mai multe dintre 
următoarele măsuri:
-	 Reorientarea sau repoziționa-

rea antenei receptoare.
-	 Mărirea distanței de separare 

dintre echipament și receptor.
-	 Conectarea echipamentului la 

o priză dintr-un circuit diferit 
de cel la care este conectat 
receptorul.

-	 Consultați distribuitorul sau un 
tehnician radio/TV specializat, 
pentru asistență.

Compania nu este responsabilă 
pentru eventualele probleme 
cauzate de internet, wireless/
routerul wireless și dispozitivele 
inteligente. Vă rugăm să contactați 
furnizorul original pentru asistență 
suplimentară.
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ÁLTALÁNOS 
TÁRGYMUTATÓ

MEGFELELŐSÉGI 
NYILATKOZAT

Ezúton kijelentjük, hogy ez a légkondicionáló 
megfelel a 2014/53/EU irányelv alapvető 
követelményeinek és egyéb vonatkozó 
rendelkezéseinek.
A megfelelőségi nyilatkozat elérhető az alábbi 
weboldalonwww.olimpiasplendid.it

1-	MŰSZAKI JELLEMZŐK............................................ 4
2-	FIGYELMEZTETÉSEK.............................................. 5
3-	TÖLTSE LE ÉS TELEPÍTSE AZ ALKALMAZÁST... 6
4-	TELEPÍTSE AZ INTELLIGENS KÉSZLETET........... 7
5-	FELHASZNÁLÓ REGISZTRÁLÁSA......................... 8
6-	A HÁLÓZAT KONFIGURÁLÁSA.............................. 8

6a-	 Vezetéknélküli................................................. 8
6a-	 Bluetooth....................................................... 10
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1-	MŰSZAKI JELLEMZŐK
Modell: ...........................................KIT WIRELESS
Adatátviteli szabvány:............... IEEE 802.11b/g/n
Antenna típus: ........ Nyomtatott áramköri antenna
Vezetéknélküli frekvenciasáv: .2400-2483.5MHz
Max. vezeték nélküli átviteli teljesítmény: < 20dBm
BLE frekvenciasáv ...................... 2402-2480 MHz
Max. BLE átviteli teljesítmény: ..............< 10dBm
Üzemi hőmérséklet: ............................0°C~45°C / 
			   32°F~113°F
Üzemi páratartalom: .............................10%~85%
Tápellátás: ...................................... DC 5V/300mA
Használható operációs rendszer: ... iOS, Android
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2-	FIGYELMEZTETÉSEK
1 -	 Nem minden iOS és Android verzió 

kompatibilis az alkalmazással. Az in-
kompatibilitásból eredő problémákért 
felelősséget nem vállalunk.

2 -	 Az intelligens készlet csak a WPA-PSK/
WPA2-PSK/WPA3-PSK titkosítást 
támogatja. Ne használjon más típusú 
titkosítást.

3 -	 Győződjön meg arról, hogy azon 
eszköz kamerája, amelyen használni 
szeretné az alkalmazást, legalább 5 
millió képponttal rendelkezik a QR-kód 
olvasásához.

4 -	 A különböző hálózati feltételek miatt elő-
fordulhat időtúllépés a kérés kapcsán. 
Ebben az esetben meg kell ismételni a 
hálózati konfigurációs eljárást.

5 -	 Az eltérő hálózati feltételek miatt az 
ellenőrzési folyamat során időtúllépés 
léphet fel.

Nem vállalunk felelősséget az in-
ternetkapcsolat, a vezeték nélküli 
router vagy az okoseszközök által 
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okozott problémákért. Forduljon 
az eredeti szállítóhoz segítségért.

6 -	 Előfordulhat, hogy a funkciók javítása 
érdekében előzetes értesítés nélkül 
frissítik az alkalmazást. A konfigurációs 
folyamat némileg eltérhet a kézikönyv-
ben leírtaktól.

7 -	 A KÉSZLETET az azt befogadó gép 
telepítésénél megadott minimális tá-
volságok betartásával kell beépíteni 
és használni, és ügyelni kell arra is, 
hogy a használat során a KÉSZLET 
és a felhasználó között legalább 20 cm 
távolság legyen.

3-	TÖLTSE LE ÉS TELEPÍT-
SE AZ ALKALMAZÁST

1 -	 Nyissa meg az “App Store” vagy a “Google 
Play” alkalmazást.

2 -	 Keresse meg az „Os home” alkalmazást.
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3 -	 Töltse le az alkalmazást.
	 Vagy beolvashatja a következő QR-kódokat:

4-	TELEPÍTSE AZ INTELLI-
GENS KÉSZLETET

1 -	 Távolítsa el a védőkupakot az intelligens kész-
letről.

2 -	 Nyissa ki a légkondicionáló előlapját, és he-
lyezze be az intelligens készletet a megfelelő 
nyílásba.

https://apps.apple.com/us/app/os-home/id1617002254
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.olimpiasplendid.oshome&hl=it


KIT WIRELESS HU - 8

M
AG

YA
R

Ez az interfész CSAK a gyártó 
által biztosított intelligens kész-
lettel kompatibilis.

5-	FELHASZNÁLÓ REGISZT-
RÁLÁSA

-	 Győződjön meg arról, hogy az eszköz csatla-
kozik egy vezeték nélküli routerhez.

-	 Mielőtt folytatná a felhasználói regisztrációt 
és a hálózati konfigurálást, győződjön meg 
arról, hogy vezeték nélküli router csatlakozik 
az internethez.

-	 A regisztrációs folyamattal kapcsolatos további 
információkért kérjük, tekintse meg a vezeték 
nélküli használati útmutatót az alábbi webol-
dalon: www.olimpiasplendid.it

6-	A HÁLÓZAT KONFIGURÁ-
LÁSA

6a-	Vezetéknélküli
Győződjön meg arról, hogy 
Android vagy iOS eszköze csak 

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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Ez az interfész CSAK a gyártó 
által biztosított intelligens kész-
lettel kompatibilis.

5-	FELHASZNÁLÓ REGISZT-
RÁLÁSA

-	 Győződjön meg arról, hogy az eszköz csatla-
kozik egy vezeték nélküli routerhez.

-	 Mielőtt folytatná a felhasználói regisztrációt 
és a hálózati konfigurálást, győződjön meg 
arról, hogy vezeték nélküli router csatlakozik 
az internethez.

-	 A regisztrációs folyamattal kapcsolatos további 
információkért kérjük, tekintse meg a vezeték 
nélküli használati útmutatót az alábbi webol-
dalon: www.olimpiasplendid.it

6-	A HÁLÓZAT KONFIGURÁ-
LÁSA

6a-	Vezetéknélküli
Győződjön meg arról, hogy 
Android vagy iOS eszköze csak 

a beállítani kívánt vezeték nélküli 
hálózathoz csatlakozik.
Győződjön meg arról, hogy 
Android vagy iOS eszközének 
vezeték nélküli funkciója meg-
felelően működik, és automati-
kusan újracsatlakozik az eredeti 
vezeték nélküli hálózathoz.
Amikor a légkondicionáló „AP” 
(Hozzáférési pont) módba lép, 
nem vezérelhető a távirányítóval.
Győződjön meg arról, hogy a 
vezeték nélküli hálózat, amely-
hez a készülék csatlakozni fog, 
2,4 GHz-es.

1 -	 Kapcsolja be a készüléket, és lépjen be az „AP” 
módba a megfelelő használati útmutatóban 
leírtak szerint.

2 -	 Nyissa meg a telefon vezeték nélküli beállításait, 
keressen egy „Smart_xxx” kezdetű hálózatot 
vagy a gyártó által testreszabott nevet, és 
csatlakozzon a hotspothoz.

3 -	 Miután csatlakozott a hotspothoz, térjen vis�-
sza az Os Home alkalmazáshoz a párosítási 

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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folyamat folytatásához.
4 -	 Az alkalmazás automatikusan elküldi az otthoni 

vezeték nélküli hálózat hitelesítő adatait az 
eszközére, amely automatikusan csatlakozik 
a hálózathoz.

5 -	 A feltöltés befejeztével módosíthatja a csatlakoz-
tatott eszköz nevét (max. 64 karakter); az eszköz 
megjelenik a listában. További információkért 
kérjük, tekintse meg a vezeték nélküli hasz-
nálati útmutatót az alábbi weboldalon: www.
olimpiasplendid.it

6a-	Bluetooth
Győződjön meg arról, hogy a 
mobileszköz Bluetooth funkcója 
működik.

1 -	 Kapcsolja be a Bluetooth-ot a telefonján, és 
az alkalmazás „Eszköz hozzáadása” oldalán 
automatikusan keresse meg a készüléket.

2 -	 A feltöltés befejeztével módosíthatja a csatlakoz-
tatott eszköz nevét (max. 64 karakter); az eszköz 
megjelenik a listában. További információkért 
kérjük, tekintse meg a vezeték nélküli hasz-
nálati útmutatót az alábbi weboldalon: www.
olimpiasplendid.it

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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7-	VÉGSŐ FIGYELMEZTE-
TÉSEK

A készülék az FCC-szabályzat 
15. szakaszának megfelelően 
működik, és olyan engedélymentes 
adó-vevő egységeket tartalmaz, 
amelyek megfelelnek a kanadai 
Innovation, Science and Economic 
Development szabványainak.
A felhasználónak két alapvető 
követelménynek kell megfelelnie 
a termék használatához:
1 -	 ez a termék nem okozhat káros 

interferenciát;
2 -	 a terméknek el kell tűrnie min-

denféle zavaró jelet, ideértve 
azokat is, amelyek hibás vagy 
rendellenes működést válthat-
nak ki.

A terméket MINDIG a mellékelt 
utasításoknak megfelelően hasz-

folyamat folytatásához.
4 -	 Az alkalmazás automatikusan elküldi az otthoni 

vezeték nélküli hálózat hitelesítő adatait az 
eszközére, amely automatikusan csatlakozik 
a hálózathoz.

5 -	 A feltöltés befejeztével módosíthatja a csatlakoz-
tatott eszköz nevét (max. 64 karakter); az eszköz 
megjelenik a listában. További információkért 
kérjük, tekintse meg a vezeték nélküli hasz-
nálati útmutatót az alábbi weboldalon: www.
olimpiasplendid.it

6a-	Bluetooth
Győződjön meg arról, hogy a 
mobileszköz Bluetooth funkcója 
működik.

1 -	 Kapcsolja be a Bluetooth-ot a telefonján, és 
az alkalmazás „Eszköz hozzáadása” oldalán 
automatikusan keresse meg a készüléket.

2 -	 A feltöltés befejeztével módosíthatja a csatlakoz-
tatott eszköz nevét (max. 64 karakter); az eszköz 
megjelenik a listában. További információkért 
kérjük, tekintse meg a vezeték nélküli hasz-
nálati útmutatót az alábbi weboldalon: www.
olimpiasplendid.it

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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nálja.
Az egység megfelelőségéért 
felelős fél által nem kifejezetten 
jóváhagyott változtatások vagy 
módosítások érvényteleníthetik a 
felhasználónak a készülék hasz-
nálatára vonatkozó jogosultságát. 
Ez az eszköz megfelel az FCC su-
gárterhelési határértékeinek, ame-
lyeket ellenőrizetlen környezetre 
vonatkozóan határoztak meg.
Az FCC rádiófrekvenciás expo-
zíciós határértékek túllépésének 
elkerülése érdekében normál 
működés közben az emberi közel-
ség az antennához nem lehet 20 
cm-nél (8 hüvelyknél) közelebb.
A megfelelőségért felelős fél ál-
tal kifejezetten nem jóváhagyott 
változtatások vagy módosítások 
érvényteleníthetik a felhasználónak 
a készülék üzemeltetésére vonat-
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nálja.
Az egység megfelelőségéért 
felelős fél által nem kifejezetten 
jóváhagyott változtatások vagy 
módosítások érvényteleníthetik a 
felhasználónak a készülék hasz-
nálatára vonatkozó jogosultságát. 
Ez az eszköz megfelel az FCC su-
gárterhelési határértékeinek, ame-
lyeket ellenőrizetlen környezetre 
vonatkozóan határoztak meg.
Az FCC rádiófrekvenciás expo-
zíciós határértékek túllépésének 
elkerülése érdekében normál 
működés közben az emberi közel-
ség az antennához nem lehet 20 
cm-nél (8 hüvelyknél) közelebb.
A megfelelőségért felelős fél ál-
tal kifejezetten nem jóváhagyott 
változtatások vagy módosítások 
érvényteleníthetik a felhasználónak 
a készülék üzemeltetésére vonat-

kozó jogát.
A készüléket bevizsgálták, és az 
megfelel az FCC előírásai szerinti, 
15. részben rögzített B kategóriájú 
digitális eszköz határértékeinek. 
Ezeket a határértékeket úgy alakí-
tották ki, hogy ésszerű védelmet 
nyújtsanak a káros interferencia 
ellen lakossági telepítés során. 
A készülék rádiófrekvenciás 
energiát bocsáthat ki, és ha nem 
az utasításoknak megfelelően van 
felszerelve vagy használva, zavar-
hatja a rádiójelek vételét. Nincs 
azonban garancia arra, hogy egy 
adott telepítés során nem lép fel 
interferencia.
Ha ez a készülék káros zavart 
okoz a rádió- vagy televíziójelek 
vételében, amit a készülék be- 
és kikapcsolásával meg lehet 
állapítani, a felhasználó próbálja 
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meg elhárítani a zavart az alábbi 
intézkedések egyike vagy többike 
alkalmazásával:
-	 Irányítsa át vagy helyezze át 

a vevőantennát.
-	 Növelje a távolságot a készü-

lék és a vevő között.
-	 Csatlakoztassa a készüléket 

a vevőegységtől eltérő áram-
körön lévő aljzathoz.

-	 Kérjen segítséget a keres-
kedőtől vagy egy tapasztalt 
rádió-/TV-szerelőtől.

A vállalat nem vállal felelősséget 
az internet, a vezeték nélküli/veze-
ték nélküli router és az okosesz-
közök által okozott problémákért. 
További segítségért forduljon az 
eredeti szolgáltatóhoz.
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PROHLÁŠENÍ O SHODĚ
Tímto prohlašujeme, že toto klimatizační 
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týkajícími se směrnice 2014/53/EU.
Prohlášení o shodě se nachází na stránce 
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KIT WIRELESS CS - 4

ČE
SK

Y

1-	TECHNICKÉ VLASTNOSTI
Model: ..............................BEZDRÁTOVÁ SADA
Standard přenosu:.................. IEEE 802.11b/g/n
Typ antény: ......................Anténa s PCB deskou
Bezdrátové frekvenční pásmo: ........................
2400-2483.5MHz
Max. bezdrátový přenášený výkon: .. < 20dBm
Frekvenční pásmo BLE: .........2402-2480 MHz
Max. přenášený výkon BLE: ..............< 10dBm
Provozní teplota: .............................0°C~45°C / 
			   32°F~113°F
Provozní vlhkost: .............................. 10%~85%
Napájení: .....................................DC 5V/300mA
Použitelné operační systémy: ......iOS, Android
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2-	UPOZORNĚNÍ
1 -	 Ne všechny verze iOS a Androidu jsou 

kompatibilní s aplikací. Veškerá odpo-
vědnost za jakýkoliv problém vyplývající 
z této nekompatibility se odmítá.

2 -	 Inteligentní sada podporuje jednoznač-
ně kryptografii WPA-PSK/WPA2-PSK/
WPA3-PSK. Nepoužívejte žádný jiný 
typ kryptografie.

3 -	 Ujistěte se, zda videokamera zařízení, 
na němž chcete použít aplikaci, má 
alespoň 5 milionů pixelů k načtení QR 
kódu.

4 -	 Z důvodu různých stavů sítě se může 
vyskytnout časová prodleva žádosti. V 
tomto případě bude nutné zopakovat 
proces konfigurace sítě.

5 -	 Během kontrolního procesu se z důvodu 
různých stavů sítě může vyskytnout 
časová prodleva.

Odmítáme odpovědnost za pro-
blémy způsobené internetovým 
vedením, bezdrátovým routerem 
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nebo inteligentními zařízeními. 
Pro zajištění pomoci kontaktujte 
původního dodavatele.

6 -	 Z důvodu vylepšování funkcí aplikace 
podléhá aktualizacím bez předchozího 
upozornění. Proces konfigurace se 
může mírně odlišovat od procesu po-
psaného v návodě.

7 -	 SADU je nutné instalovat a používat 
v souladu s minimálními vzdálenostmi 
uvedenými v instalaci přístroje, do ně-
hož je integrovaná, a je nutné se ujistit 
o zachování minimální vzdálenosti 20 
cm mezi SADOU a uživatelem během 
používání .

3-	JAK STÁHNOUT A INSTA-
LOVAT APLIKACI

1 -	 Otevřete „App Store“, nebo „Google Play“.
2 -	 Vyhledejte aplikaci „Os home“.
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3 -	 Stáhněte si aplikaci.
	 Alternativně lze naskenovat následující QR 

kódy:

4-	JAK NAINSTALOVAT IN-
TELIGENTNÍ SADU

1 -	 Sejměte ochranný uzávěr inteligentní sady.
2 -	 Otevřete čelní panel klimatizačního zařízení a 

vložte inteligentní sadu do příslušného místa.

https://apps.apple.com/us/app/os-home/id1617002254
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.olimpiasplendid.oshome&hl=it
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Toto rozhraní je kompatibilní 
POUZE s inteligentní sadou 
dodanou výrobcem.

5-	JAK REGISTROVAT UŽIVA-
TELE

-	 Ujistěte se, zda je zařízení připojeno k bezdrá-
tovému routeru.

-	 Ujistěte se, zda je bezdrátový router připojen 
k internetu dřív, než zaregistrujete uživatele a 
nakonfigurujete síť.

-	 Pro další informace o procesu registrace od-
kazujeme na návod bezdrátového připojení na 
stránce www.olimpiasplendid.it

6-	JAK NAKONFIGUROVAT 
SÍŤ

6a-	Bezdrátová
Je nutné se ujistit o tom, zda se 
zařízení Android nebo iOS při-
pojuje pouze k bezdrátové síti, 

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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Toto rozhraní je kompatibilní 
POUZE s inteligentní sadou 
dodanou výrobcem.

5-	JAK REGISTROVAT UŽIVA-
TELE

-	 Ujistěte se, zda je zařízení připojeno k bezdrá-
tovému routeru.

-	 Ujistěte se, zda je bezdrátový router připojen 
k internetu dřív, než zaregistrujete uživatele a 
nakonfigurujete síť.

-	 Pro další informace o procesu registrace od-
kazujeme na návod bezdrátového připojení na 
stránce www.olimpiasplendid.it

6-	JAK NAKONFIGUROVAT 
SÍŤ

6a-	Bezdrátová
Je nutné se ujistit o tom, zda se 
zařízení Android nebo iOS při-
pojuje pouze k bezdrátové síti, 

kterou chcete nakonfigurovat.
Ujistěte se o tom, zda bezdrátová 
funkce zařízení Android nebo 
iOS funguje správně a automa-
ticky se znovu připojí k původní 
bezdrátové síti.
Když se klimatizační zařízení 
přepne do režimu „AP“ (Access 
Point), nelze jej ovládat dálko-
vým ovládáním.
Ujistěte se, zda je bezdrátová 
síť, k níž se přístroj připojí, na 
frekvenci 2,4ghz.

1 -	 Zapněte přístroj a přejděte do režimu „AP“ 
v souladu s popisem v příslušném návodu k 
použití.

2 -	 Přejděte k nastavením Bezdrátové sítě telefonu, 
vytvořte síť s názvem, který začíná „Smart_xxx“, 
anebo názvem přizpůsobeným výrobcem a 
připojte se k hotspotu.

3 -	 Po připojení k hotspotu se vraťte na aplikaci 
Os Home a pokračujte v procesu párování.

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw


KIT WIRELESS CS - 10

ČE
SK

Y

4 -	 Aplikace automaticky odešle přihlašovací údaje 
domácí bezdrátové sítě do zařízení, které se 
automaticky zapojí do sítě.

5 -	 Po ukončení zavádění lze změnit název připoje-
ného přístroje (max 64 znaků); přístroj se zobrazí 
v seznamu. Pro další informace odkazujeme 
na návod bezdrátové sady na stránce www.
olimpiasplendid.it

6a-	Bluetooth
Ujistěte se, zda Bluetooth vaše-
ho mobilního zařízení funguje.

1 -	 Aktivujte Bluetooth na telefonu a automaticky 
najdete zařízení na stránce „Přidat zařízení“ 
aplikace.

2 -	 Po ukončení zavádění lze změnit název připoje-
ného přístroje (max 64 znaků); přístroj se zobrazí 
v seznamu. Pro další informace odkazujeme 
na návod bezdrátové sady na stránce www.
olimpiasplendid.it

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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7-	ZÁVĚREČNÁ UPOZOR-
NĚNÍ

Toto zařízení je v souladu s 
Částí 15 norem FCC a obsahuje 
vysílače/přijímače bez licence, 
která jsou v souladu s RSS bez 
licence Innovation, Science and 
Economic Development Canada.
Uživatel musí za účelem použití 
výrobku dodržet dva základní 
požadavky:
1 -	 tento výrobek nemůže způso-

bovat škodlivé interference;
2 -	 tento výrobek musí přijmout 

každý typ přijaté interference, 
kromě těch, které mohou způ-
sobit nepožadovaný provoz.

Výrobek používejte VŽDY za do-
držení dodaných pokynů.

4 -	 Aplikace automaticky odešle přihlašovací údaje 
domácí bezdrátové sítě do zařízení, které se 
automaticky zapojí do sítě.

5 -	 Po ukončení zavádění lze změnit název připoje-
ného přístroje (max 64 znaků); přístroj se zobrazí 
v seznamu. Pro další informace odkazujeme 
na návod bezdrátové sady na stránce www.
olimpiasplendid.it

6a-	Bluetooth
Ujistěte se, zda Bluetooth vaše-
ho mobilního zařízení funguje.

1 -	 Aktivujte Bluetooth na telefonu a automaticky 
najdete zařízení na stránce „Přidat zařízení“ 
aplikace.

2 -	 Po ukončení zavádění lze změnit název připoje-
ného přístroje (max 64 znaků); přístroj se zobrazí 
v seznamu. Pro další informace odkazujeme 
na návod bezdrátové sady na stránce www.
olimpiasplendid.it

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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Změny anebo úpravy na této 
jednotce, které nebyly výslovně 
schváleny stranou odpovědnou 
za shodu, mohou zrušit autorizaci 
uživatele k používání zařízení. Toto 
zařízení je v souladu s mezemi 
expozice záření FCC stanovenými 
pro nekontrolované prostředí.
Aby se zamezilo možnosti překro-
čit meze expozice radiofrekven-
cím FCC, blízkost osob k anténě 
nesmí být během normálního 
provozu kratší než 20 cm (8 palců).
Změny anebo úpravy, které nebyly 
výslovně schváleny stranami odpo-
vědnými za shodu, mohou zrušit 
autorizaci uživatele k používání 
zařízení.
Tento přístroj byl prozkoušen a 
shledán vyhovujícím mezím pro 
digitální zařízení Třídy B, podle 
části 15 pravidel FCC. Tyto meze 
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Změny anebo úpravy na této 
jednotce, které nebyly výslovně 
schváleny stranou odpovědnou 
za shodu, mohou zrušit autorizaci 
uživatele k používání zařízení. Toto 
zařízení je v souladu s mezemi 
expozice záření FCC stanovenými 
pro nekontrolované prostředí.
Aby se zamezilo možnosti překro-
čit meze expozice radiofrekven-
cím FCC, blízkost osob k anténě 
nesmí být během normálního 
provozu kratší než 20 cm (8 palců).
Změny anebo úpravy, které nebyly 
výslovně schváleny stranami odpo-
vědnými za shodu, mohou zrušit 
autorizaci uživatele k používání 
zařízení.
Tento přístroj byl prozkoušen a 
shledán vyhovujícím mezím pro 
digitální zařízení Třídy B, podle 
části 15 pravidel FCC. Tyto meze 

jsou navrženy k zajištění rozumné 
ochrany proti škodlivým interfe-
rencím v rezidenčních instalacích. 
Tento přístroj produkuje, využívá 
a může vyzařovat radiofrekvenční 
energii, a pokud není instalován 
a používán podle pokynů, může 
způsobit škodlivé interference při 
radiových komunikacích. Nicmé-
ně neexistuje žádná záruka, že k 
interferenci nedojde při zvláštní 
instalaci.
Pokud tento přístroj způsobuje 
škodlivé interference v příjmu 
radiového a televizního vysílání, 
které mohou být příčinou zapínání 
a vypínání přístroje, od uživatele 
se požaduje opravit interferenci 
přijetím jednoho nebo více z ná-
sledujících opatření:
-	 Přesměrovat nebo změnit 

polohu přijímací antény.
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-	 Zvýšit vzdálenost mezi přístro-
jem a přijímačem.

-	 Připojit přístroj k zásuvce na 
jiném obvodu než k němuž je 
připojen přijímač.

-	 V případě pomoci se obraťte 
na prodejce nebo zkušeného 
rozhlasového a televizního 
technika.

Společnost neodpovídá za pří-
padné problémy způsobené 
Internetem, Bezdrátovou sadou/
Bezdrátovým routerem a inte-
ligentními zařízeními. Pro další 
pomoc kontaktujte původního 
poskytovatele.
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1 - TECHNICKÉ CHARAK-
TERISTIKY

Model: .............................................KIT WIRELESS
Štandard pre prenos:................. IEEE 802.11b/g/n
Typ antény: .Anténa PCB s doskou plošných spojov
Bezdrôtové frekvenčné pásmo: 2400 – 2483,5 MHz
Max. výkon pri bezdrôtovom prenose: ..< 20dBm
Frekvenčné pásmo BLE: .......... 2402 – 2480 MHz
Max. výkon pri prenose BLE: .................< 10dBm
Prevádzková teplota: ........................0 °C ~ 45 °C/ 
                                                            32 °F ~ 113 °F
Vlhkosť pri prevádzke: ......................10 % ~ 85 %
Napájanie: ........................................DC 5V/300mA
Použiteľné operačné systémy: .........iOS, Android
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2 - UPOZORNENIA
1 -	 Nie všetky verzie iOS a Android sú 

kompatibilné s aplikáciou. Nepreberá-
me žiadnu zodpovednosť za problémy 
vyplývajúce z tejto nekompatibility.

2 -	 Smart kit podporuje iba šifrovanie 
WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA3-PSK. 
Nepoužívajte žiadny iný typ šifrovania.

3 -	 Uistite sa, že fotoaparát na zariadení, 
na ktorom chcete aplikáciu používať, má 
aspoň 5 miliónov pixelov na prečítanie 
QR kódu.

4 -	 V dôsledku iných podmienok siete by 
mohlo dôjsť k uplynutiu časového limitu 
požiadavky. Takto bude nevyhnutné 
opakovať postup na konfiguráciu siete.

5 -	 V dôsledku odlišných podmienok siete 
by mohlo dôjsť pri postupe kontroly 
k uplynutiu časového limitu.

Nepreberáme žiadnu zodpoved-
nosť za problémy spôsobené 
internetovým spojením, bez-
drôtovým routerom ani smart 
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zariadeniami. O pomoc požiadajte 
pôvodného dodávateľa.

6 -	 Aplikácia sa aktualizuje bez predchá-
dzajúceho upozornenia s cieľom zlepšiť 
funkcie. Postup konfigurácie sa môže 
mierne odlišovať od postupu opísaného 
v návode.

7 -	 KIT sa musí nainštalovať a používať 
za dodržania minimálnych vzdialeností 
uvedených v inštalačnej príručke za-
riadenia, do ktorého sa má začleniť, 
pričom zaistite dodržanie minimálnej 
vzdialenosti 20 cm medzi KIT a použí-
vateľom pri používaní.

3 - STIAHNITE A NAINŠTA-
LUJTE APLIKÁCIU

1 -	 Otvorte podľa potreby „App Store” alebo 
„Google Play”.

2 -	 Vyhľadajte aplikáciu „Os home”.
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3 -	 Stiahnite aplikáciu.
	 Alternatívne môžete naskenovať nasledujúce 

QR kódy:

4 - INŠTALÁCIA SMART KIT
1 -	 Odoberte ochranný uzáver smart kit.
2 -	 Otvorte predný panel klimatizačného zariadenia 

a vsuňte smart kit na príslušné miesto.

https://apps.apple.com/us/app/os-home/id1617002254
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.olimpiasplendid.oshome&hl=it
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Toto rozhranie je kompatibilné 
IBA so súpravou dodanou od 
výrobcu.

5 - REGISTRÁCIA POUŽÍVA-
TEĽA

-	 Uistite sa, že je zariadenie zapojené k bezdrô-
tovému routeru.

-	 Pred registráciou používateľa a konfiguráciou 
siete sa uistite, že je bezdrôtový router pripojený 
k internetu.

-	 Ďalšie informácie o postupe registrácie nájdete 
v príručke pre bezdrôtové zariadenie na strán-
kach www.olimpiasplendid.it

6 - KONFIGURÁCIA SIETE
6a-	Bezdrôtové pripojenie

Musíte sa uistiť, že sa zariadenie 
Android alebo iOS pripája iba k 
bezdrôtovej sieti, ktorú chcete 
nakonfigurovať.

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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Toto rozhranie je kompatibilné 
IBA so súpravou dodanou od 
výrobcu.

5 - REGISTRÁCIA POUŽÍVA-
TEĽA

-	 Uistite sa, že je zariadenie zapojené k bezdrô-
tovému routeru.

-	 Pred registráciou používateľa a konfiguráciou 
siete sa uistite, že je bezdrôtový router pripojený 
k internetu.

-	 Ďalšie informácie o postupe registrácie nájdete 
v príručke pre bezdrôtové zariadenie na strán-
kach www.olimpiasplendid.it

6 - KONFIGURÁCIA SIETE
6a-	Bezdrôtové pripojenie

Musíte sa uistiť, že sa zariadenie 
Android alebo iOS pripája iba k 
bezdrôtovej sieti, ktorú chcete 
nakonfigurovať.

Skontrolujte, či funkcia bezdrô-
tového pripojenia zariadenia 
Android alebo iOS funguje 
správne, a či sa automaticky 
pripája k originálnej bezdrôto-
vej sieti.
Keď sa klimatizačné zariadenie 
prepne do režimu „AP“ (Ac-
cess Point – Prístupový bod), 
nesmie sa ovládať diaľkovým 
ovládačom.
Uistite sa, že bezdrôtová sieť, 
ku ktorej sa pripojí zariadenie, 
je 2,4 ghz.

1 -	 Zapnite zariadenie a prejdite do režimu „AP“ 
podľa opisu v príslušnom návode.

2 -	 Prejdite k nastaveniam WiFi na telefóne, vyhľa-
dajte sieť, ktorej názov začína so „Smart_xxx”, 
alebo prispôsobeným názvom výrobcu a 
pripojte sa na hotspot.

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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3 -	 Po pripojení k hotspot sa vráťte k aplikácii Os 
Home, aby ste pokračovali s postupom páro-
vania.

4 -	 Aplikácia automaticky odošle prihlasovacie 
údaje domácej bezdrôtovej siete do zariadenia, 
ktoré sa automaticky pripojí k sieti.

5 -	 Po ukončení načítania môžete zmeniť názov 
pripojeného zariadenia (max 64 znakov); zaria-
denie sa objaví v zozname. Ďalšie informácie 
nájdete v príručke pre bezdrôtové zariadenie 
na stránkach www.olimpiasplendid.it

6a-	Bluetooth
Skontrolujte, či funguje Blue-
tooth vášho mobilného zaria-
denia.

1 -	 Aktivujte Bluetooth na telefóne a automaticky 
v aplikácii vyhľadajte zariadenie na stránke 
„Pridať zariadenie“.

2 -	 Po ukončení načítania môžete zmeniť názov 
pripojeného zariadenia (max 64 znakov); zaria-
denie sa objaví v zozname. Ďalšie informácie 
nájdete v príručke pre bezdrôtové zariadenie 
na stránkach www.olimpiasplendid.it

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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7 - ZÁVEREČNÉ UPOZOR-
NENIA

Toto zariadenie spĺňa požiadavky 
časti 15 noriem FCC a obsahuje 
vysielače/prijímače oslobodené 
od licencie, ktoré sú v súlade s 
RSS oslobodenými od licencie 
Ministerstva pre inovácie, vedu 
a hospodársky rozvoj Kanady.
Používateľ musí dodržiavať dve 
základné požiadavky, aby mohol 
výrobok používať:
1 -	 tento výrobok nemôže spôso-

bovať škodlivé rušenia;
2 -	 tento výrobok musí akcepto-

vať akýkoľvek typ prijatého 
riešenia, vrátane rušení, ktoré 
by mohli spôsobiť chyby pre-
vádzky.

Výrobky používajte VŽDY za do-
držiavania dodaných pokynov.

3 -	 Po pripojení k hotspot sa vráťte k aplikácii Os 
Home, aby ste pokračovali s postupom páro-
vania.

4 -	 Aplikácia automaticky odošle prihlasovacie 
údaje domácej bezdrôtovej siete do zariadenia, 
ktoré sa automaticky pripojí k sieti.

5 -	 Po ukončení načítania môžete zmeniť názov 
pripojeného zariadenia (max 64 znakov); zaria-
denie sa objaví v zozname. Ďalšie informácie 
nájdete v príručke pre bezdrôtové zariadenie 
na stránkach www.olimpiasplendid.it

6a-	Bluetooth
Skontrolujte, či funguje Blue-
tooth vášho mobilného zaria-
denia.

1 -	 Aktivujte Bluetooth na telefóne a automaticky 
v aplikácii vyhľadajte zariadenie na stránke 
„Pridať zariadenie“.

2 -	 Po ukončení načítania môžete zmeniť názov 
pripojeného zariadenia (max 64 znakov); zaria-
denie sa objaví v zozname. Ďalšie informácie 
nájdete v príručke pre bezdrôtové zariadenie 
na stránkach www.olimpiasplendid.it

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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Zmeny alebo modifikácie tejto 
jednotky, ktoré nie sú výslovne 
schválené zodpovedným orgá-
nom za zhodu, by mohli zrušiť 
povolenie pre používateľa, aby 
mohol zariadenie používať. Toto 
zariadenie spĺňa limity pre vysta-
venie žiareniu FCC určené pre 
nekontrolované prostredie.
Aby sa zabránilo tomu, že sa 
prekročia limity pre vystavenie 
rádiofrekvenčnému žiareniu FCC, 
osoby sa počas bežnej prevádzky 
nesmú priblížiť k anténe na menej 
ako 20 cm (8 palcov).
Zmeny alebo modifikácie, ktoré nie 
sú výslovne schválené zodpoved-
nými orgánmi za zhodu, by mohli 
zrušiť povolenie pre používateľa, 
aby mohol zariadenie používať.
Toto zariadenie prešlo skúškami, 
pri ktorých sa potvrdilo, že spĺňa 
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Zmeny alebo modifikácie tejto 
jednotky, ktoré nie sú výslovne 
schválené zodpovedným orgá-
nom za zhodu, by mohli zrušiť 
povolenie pre používateľa, aby 
mohol zariadenie používať. Toto 
zariadenie spĺňa limity pre vysta-
venie žiareniu FCC určené pre 
nekontrolované prostredie.
Aby sa zabránilo tomu, že sa 
prekročia limity pre vystavenie 
rádiofrekvenčnému žiareniu FCC, 
osoby sa počas bežnej prevádzky 
nesmú priblížiť k anténe na menej 
ako 20 cm (8 palcov).
Zmeny alebo modifikácie, ktoré nie 
sú výslovne schválené zodpoved-
nými orgánmi za zhodu, by mohli 
zrušiť povolenie pre používateľa, 
aby mohol zariadenie používať.
Toto zariadenie prešlo skúškami, 
pri ktorých sa potvrdilo, že spĺňa 

limity pre digitálne zariadenie 
Triedy B podľa časti 15 predpisov 
FCC. Tieto limity sú navrhnuté tak, 
aby poskytovali rozumnú ochranu 
pred škodlivými rušeniami pri 
inštalácii v obytných priestoroch. 
Toto zariadenie generuje, používa 
a môže vyžarovať rádiofrekvenč-
nú energiu a, ak nebude nainštalo-
vané a používané podľa pokynov, 
môže spôsobiť škodlivé rušenia 
rádiových komunikácií. V každom 
prípade však neexistuje žiadna 
záruka, že sa pri nejakej konkrét-
nej inštalácii rušenie nevyskytne.
Ak toto zariadenie spôsobuje 
škodlivé rušenie pri príjme rá-
diového a televízneho signálu, 
ktoré sa dá zistiť vypnutím a 
zapnutím zariadenia, používateľ 
by sa mal snažiť odstrániť toto 
rušenie jedným alebo viacerými 
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z nasledujúcich opatrení:
-	 Presmerujte alebo premiest-

nite anténu prijímača.
-	 Zväčšite odstup medzi zaria-

dením a prijímačom.
-	 Zapojte zariadenie k obvodu 

odlišnému od obvodu, do 
ktorého je zapojený prijímač.

-	 Radu vám môže poskytnúť 
aj predajca alebo pracovník 
servisu špecializovaný na 
opravy rádií a televízorov.

Spoločnosť nepreberá zodpo-
vednosť za prípadné problémy 
spôsobené internetom, bezdrôto-
vou sieťou/WiFi routerom a smart 
zariadeniami. Ďalšie rady vám 
poskytne dodávateľ príslušného 
zariadenia.
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SPLOŠNO 
KAZALO

IZJAVA O SKLADNOSTI
S tem se izjavlja, da je ta klimatska naprava 
skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi 
ustreznimi določbami Direktive 2014/53/EU.
Izjava o skladnosti je na voljo na spletni strani 
www.olimpiasplendid.it

1-	TEHNIČNE ZNAČILNOSTI........................................ 4
2-	OPOZORILA.............................................................. 5
3-	PRENESITE IN NAMESTITE APLIKACIJO.............. 6
4-	NAMESTITEV PAMETNEGA KOMPLETA................ 7
5-	REGISTRACIJA UPORABNIKA............................... 8
6-	KONFIGURACIJA OMREŽJA................................... 8

6a-	 Brezžično......................................................... 8
6a-	 Bluetooth....................................................... 10

7-	KONČNA OPOZORILA............................................11

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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1-	TEHNIČNE ZNAČILNOSTI
Model: ............................BREZŽIČNI KOMPLET
Standard prenosa:.................. IEEE 802.11b/g/n
Vrsta antene: .....................Tiskana PCB antena
Brezžični frekvenčni pas: ..... 2400-2483.5MHz
Največja oddajna moč brezžične povezave: ...

< 20dBm
Frekvenčni pas BLE: ...............2402-2480 MHz
Največja oddajna moč BLE: ..............< 10dBm
Obratovalna temperatura: ..............0°C~45°C / 
			   32°F~113°F
Obratovalna vlažnost: ...................... 10%~85%
Napajanje: ...................................DC 5V/300mA
Podprti operacijski sistemi: .........iOS, Android
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2-	OPOZORILA
1 -	 Različice iOS in Android niso vse zdru-

žljive z aplikaciijo. Ne prevzemamo 
odgovornosti za morebitne težave, ki 
izhajajo iz te nezdružljivosti.

2 -	 Pametni komplet podpira izključno 
šifriranje WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA-
3-PSK. Ne uporabljajte nobene druge 
vrste šifriranja.

3 -	 Prepričajte se, da ima kamera naprave, 
na kateri želite uporabljati aplikacijo, vsaj 
5 milijonov slikovnih točk (pikslov), da 
lahko prebere QR kodo.

4 -	 Zaradi različnih omrežnih pogojev lahko 
pride do poteka časa zahteve. V tem 
primeru bo treba ponoviti postopek 
nastavitve omrežja.

5 -	 Zaradi različnih omrežnih pogojev lahko 
med postopkom preverjanja pride do 
poteka časa.

Ne prevzemamo odgovornosti za 
težave, ki jih povzročijo internetna 
povezava, brezžični usmerjeval-
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nik (router) ali pametne naprave. 
Za pomoč se obrnite na prvotnega 
ponudnika.

6 -	 Aplikacija se lahko posodablja brez 
predhodnega obvestila za izboljšanje 
funkcij. Postopek nastavitve se lahko 
nekoliko razlikuje od tistega, ki je opisan 
v priročniku.

7 -	 Komplet mora biti nameščen in upora-
bljen v skladu z minimalnimi razdaljami, 
navedenimi pri namestitvi naprave, v ka-
tero je vgrajen. Poleg tega je treba med 
uporabo zagotoviti minimalno razdaljo 
20 cm med kompletom in uporabnikom.

3-	PRENESITE IN NAMESTI-
TE APLIKACIJO

1 -	 Odprite ustrezno trgovino »App Store« ali 
»Google Play«.

2 -	 Poiščite aplikacijo »Os Home«.
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3 -	 Prenesite aplikacijo.
	 Lahko pa tudi skenirate naslednje QR kode:

4-	NAMESTITEV PAMETNE-
GA KOMPLETA

1 -	 Odstranite zaščitni pokrovček pametnega 
kompleta.

2 -	 Odprite sprednjo ploščo klimatske naprave in 
vstavite pametni komplet v namenski prostor.

https://apps.apple.com/us/app/os-home/id1617002254
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.olimpiasplendid.oshome&hl=it
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Ta vmesnik je združljiv SAMO 
s pametnim kompletom, ki ga 
zagotovi proizvajalec.

5-	REGISTRACIJA UPORAB-
NIKA

-	 Preverite, ali je naprava povezana z brezžičnim 
usmerjevalnikom.

-	 Prepričajte se, da je brezžični usmerjevalnik 
povezan z internetom, preden nadaljujete z 
registracijo uporabnika in konfiguracijo omrežja.

-	 Za več informacij o postopku registracije glejte 
brezžični priročnik, ki je na voljo na spletni 
straniwww.olimpiasplendid.it

6-	KONFIGURACIJA 
OMREŽJA

6a-	Brezžično
Potrebno je zagotoviti, da se 
naprava Android ali iOS poveže 
samo z brezžičnim omrežjem, ki 
ga želite nastaviti.

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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Ta vmesnik je združljiv SAMO 
s pametnim kompletom, ki ga 
zagotovi proizvajalec.

5-	REGISTRACIJA UPORAB-
NIKA

-	 Preverite, ali je naprava povezana z brezžičnim 
usmerjevalnikom.

-	 Prepričajte se, da je brezžični usmerjevalnik 
povezan z internetom, preden nadaljujete z 
registracijo uporabnika in konfiguracijo omrežja.

-	 Za več informacij o postopku registracije glejte 
brezžični priročnik, ki je na voljo na spletni 
straniwww.olimpiasplendid.it

6-	KONFIGURACIJA 
OMREŽJA

6a-	Brezžično
Potrebno je zagotoviti, da se 
naprava Android ali iOS poveže 
samo z brezžičnim omrežjem, ki 
ga želite nastaviti.

Prepričajte se, da funkcija 
brezžične povezave na napravi 
Android ali iOS deluje pravilno in 
da se samodejno znova poveže 
z izvirnim brezžičnim omrežjem.
Ko klimatska naprava preide v 
način "AP" (dostopna točka), 
je ni mogoče upravljati z daljin-
skim upravljalnikom.
Prepričajte se, da je brezžično 
omrežje, na katero se bo naprava 
povezala, frekvence 2,4 GHz.

1 -	 Vklopite napravo in preklopite v način "AP", kot 
je opisano v ustreznem navodilu za uporabo.

2 -	 Odprite nastavitve za brezžično omrežje na 
telefonu, poiščite omrežje z imenom, ki se začne 
s “Smart_xxx” ali z imenom, ki ga je prilagodil 
proizvajalec, in se povežite na ta hotspot.

3 -	 Ko ste povezani s hotspotom, se vrnite v 
aplikacijo OS Home, da nadaljujete postopek 
seznanjanja.

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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4 -	 Aplikacija bo samodejno poslala podatke za 
prijavo v domače brezžično omrežje napravi, 
ki se bo nato samodejno povezala z omrežjem.

5 -	 Ko se nalaganje zaključi, lahko spremenite ime 
povezanega aparata (največ 64 znakov); aparat 
se prikaže na seznamu. Za več informacij glejte 
brezžični priročnik, ki je na voljo na spletni strani 
www.olimpiasplendid.it

6a-	Bluetooth
Prepričajte se, da Bluetooth na 
vaši mobilni napravi deluje.

1 -	 Vklopite Bluetooth na telefonu in samodejno 
poiščite napravo na strani »Dodaj napravo« v 
aplikaciji.

2 -	 Ko se nalaganje zaključi, lahko spremenite ime 
povezanega aparata (največ 64 znakov); aparat 
se prikaže na seznamu. Za več informacij glejte 
brezžični priročnik, ki je na voljo na spletni strani 
www.olimpiasplendid.it

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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7-	KONČNA OPOZORILA
Ta naprava je  skladna z 
delom 15 pravilnikov FCC in 
vsebuje brezplačne oddajnike/
sprejemnike, ki so skladni z 
brezplačnimi RSS pravilniki 
organizacije Innovation, Science 
and Economic Development 
Canada.
Uporabnik mora izpolnjevati dve 
osnovni zahtevi, da lahko uporab-
lja izdelek:
1 -	 izdelek ne sme povzročati 

škodljivih motenj;
2 -	 izdelek mora sprejeti vse vrste 

motenj, vključno s tistimi, ki 
lahko povzročijo nezaželeno 
delovanje.

Izdelek vedno uporabljajte v skla-
du z navodili.

4 -	 Aplikacija bo samodejno poslala podatke za 
prijavo v domače brezžično omrežje napravi, 
ki se bo nato samodejno povezala z omrežjem.

5 -	 Ko se nalaganje zaključi, lahko spremenite ime 
povezanega aparata (največ 64 znakov); aparat 
se prikaže na seznamu. Za več informacij glejte 
brezžični priročnik, ki je na voljo na spletni strani 
www.olimpiasplendid.it

6a-	Bluetooth
Prepričajte se, da Bluetooth na 
vaši mobilni napravi deluje.

1 -	 Vklopite Bluetooth na telefonu in samodejno 
poiščite napravo na strani »Dodaj napravo« v 
aplikaciji.

2 -	 Ko se nalaganje zaključi, lahko spremenite ime 
povezanega aparata (največ 64 znakov); aparat 
se prikaže na seznamu. Za več informacij glejte 
brezžični priročnik, ki je na voljo na spletni strani 
www.olimpiasplendid.it

https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
https://www.olimpiasplendid.it/?_gl=1*2vvm1x*_up*MQ..*_ga*MjAyMzQ2NzA1Ny4xNzU5MTMxNjIy*_ga_0CX60MSFQ0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_Y2ZTY789V0*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw*_ga_2T7SRQELKM*czE3NTkxMzE2MjIkbzEkZzAkdDE3NTkxMzE2MjIkajYwJGwwJGgw
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Vsakršne spremembe ali prilago-
ditve te naprave, ki niso izrecno 
odobrene s strani pristojnega 
organa za skladnost, lahko pov-
zročijo izgubo pravice uporabnika 
do uporabe te opreme. Ta naprava 
je skladna z omejitvami izposta-
vljenosti sevanju FCC, določenimi 
za nenadzorovano okolje.
Da bi se izognili možnosti prese-
ganja omejitev izpostavljenosti 
radijskim frekvencam po standar-
dih FCC, naj razdalja med osebo in 
anteno med običajnim delovanjem 
ne bo manjša od 20 cm (8 palcev).
Spremembe ali prilagoditve, ki niso 
izrecno odobrene s strani pristojnih 
organov za skladnost, lahko pov-
zročijo izgubo pravice uporabnika 
do uporabe naprave.
Oprema je bila testirana in ugoto-
vljeno je bilo, da ustreza omejitvam 
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Vsakršne spremembe ali prilago-
ditve te naprave, ki niso izrecno 
odobrene s strani pristojnega 
organa za skladnost, lahko pov-
zročijo izgubo pravice uporabnika 
do uporabe te opreme. Ta naprava 
je skladna z omejitvami izposta-
vljenosti sevanju FCC, določenimi 
za nenadzorovano okolje.
Da bi se izognili možnosti prese-
ganja omejitev izpostavljenosti 
radijskim frekvencam po standar-
dih FCC, naj razdalja med osebo in 
anteno med običajnim delovanjem 
ne bo manjša od 20 cm (8 palcev).
Spremembe ali prilagoditve, ki niso 
izrecno odobrene s strani pristojnih 
organov za skladnost, lahko pov-
zročijo izgubo pravice uporabnika 
do uporabe naprave.
Oprema je bila testirana in ugoto-
vljeno je bilo, da ustreza omejitvam 

za digitalno napravo razreda B, 
v skladu z delom 15 pravilnikov 
FCC. Ti standardi so namenjeni 
zagotavljanju učinkovite zaščite 
pred škodljivimi motnjami v sta-
novanjskih okoljih. 
Ta naprava ustvarja, uporablja 
in lahko oddaja radiofrekvenčno 
energijo, zato lahko – če ni na-
meščena in uporabljena v skladu 
z navodili – povzroči motnje pri 
radijskih komunikacijah. Vseka-
kor ni nobenega jamstva, da do 
motenj v določeni namestitvi ne 
bo prišlo.
Če naprava povzroča škodljive 
motnje pri sprejemu radijskega 
ali televizijskega signala – kar je 
mogoče ugotoviti z vklopom in 
izklopom naprave – naj uporabnik 
poskusi odpraviti motnje z eno ali 
več naslednjih ukrepov:
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-	 Preusmeriti ali premakniti 
sprejemno anteno.

-	 Povečati razdaljo med napra-
vo in sprejemnikom.

-	 Priključiti napravo na vtičnico, 
ki je na drugem električnem 
krogu kot sprejemnik.

-	 Za pomoč se obrnite na pro-
dajalca ali usposobljenega 
radijskega oziroma televizij-
skega tehnika.

Podjetje ne prevzema odgovor-
nosti za morebitne težave, ki jih 
povzročijo internetna povezava, 
brezžični usmerjevalnik ali pamet-
ne naprave. Za dodatno pomoč se 
obrnite na prvotnega ponudnika 
storitev.
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